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I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par kopléemuma procediiras praktiskajiem
aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai
vienotos par So lietu pirmaja lastjuma, tadgjadi izvairoties no vajadzibas p&c otra lasijuma un

samierinaSanas proceduras.

! OV C 145, 30.6.2007., 5. Ipp.
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Saistiba ar minéto referente Nathalie GRIESBECK (ALDE, FR) Pilsonu brivibu, tieslietu un
iekslietu komitejas varda iesniedza kompromisa grozijumu (grozijums Nr. 145) regulas

prieksSlikuma. Par So grozijumu bija panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina.
Turklat EFDD politiska grupa iesniedza vienu grozijumu (grozijums Nr. 146).
II. BALSOJUMS

Plenarseédes balsojuma 2018. gada 4. oktobrT pienéma regulas priekslikuma kompromisa grozijumu
(grozijumu Nr. 145). Citi grozijumi netika pienemti. Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits,
ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir ietverta $2 dokumenta pielikuma izklastitaja

normativaja rezoliicija 2.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapec Padomei vajadz&tu

spét apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

2 Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméeta, noradot ar grozijumiem
izdaritas izmainas Komisijas priekSlikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
4.10.2018.

Eiropas Parlamenta 2018. gada 4. oktobra normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par iesaldéSanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu
savstarpéju atziSanu (COM(2016)0819 — C8-0002/2017 — 2016/0412(COD))

(Parasta likumdosSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2016)0819),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 82. panta
1. punkta otras dalas a) apakSpunktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi
priekslikumu (C8-0002/2017),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot veéra pamatoto atzinumu, kuru saskana ar 2. protokolu par subsidiaritates principa un
proporcionalitates principa pieméroSanu iesniedzis Cehijas parlamenta Senats un kura
noradits, ka legislativa akta projekts neatbilst subsidiaritates principam,

nemot vera provizorisko vienosanos, kuru atbildiga komiteja apstiprinajusi saskana ar
Reglamenta 69.f panta 4. punktu, un Padomes parstavja 2018. gada 20. jiinija veéstule pausto
apnemsanos apstiprinat Eiropas Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 294. panta 4. punktu,

nemot veéra Reglamenta 59. pantu,

nemot veéra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu, ka art Ekonomikas un
monetaras komitejas un Juridiskas komitejas atzinumus (A8-0001/2018),

1.  pienem pirmaja lasTjuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
butiski groza vai ir paredzgjusi to butiski grozit;

3. uzdod priekssedétajam Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka art dalibvalstu
parlamentiem.
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P8 TC1-COD(2016)0412

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2018. gada 4. oktobri, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/... par iesaldéSanas rikojumu un
konfiskacijas rikojumu savstarpéjo atziSanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 82. panta 1. punkta

a) apakSpunktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru 3,

3 Eiropas Parlamenta 2018. gada 4. oktobra nostaja.
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ta ka:
(D) Savieniba ir izvirzijusi sev mérki uzturét un attistit brivibas, drosSibas un tiesiskuma telpu.

(2) Tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas Savieniba ir balstita uz spriedumu un tiesas
nolémumu savstarpgjas atziSanas principu, un §is princips kop$ Eiropadomes sanaksmes
Tamper€ 1999. gada 15. un 16. oktobrT ierasti ir dévets par stirakmeni tiesu iestazu

sadarbibai kriminallietas Savieniba.

3) Nozieguma riku un noziedzigi iegiitu Iidzeklu iesaldésana un konfiscé€Sana ir vieni no
visefektivakajiem veidiem, ka apkarot noziedzibu. I Savieniba ir app€musies nodrosinat
efektivaku noziedzigu aktivu identifikaciju, konfiskaciju un atkartotu izmantosanu saskanda
ar "Stokholmas programmu — atverta un droSa Eiropa pilsonu un vinu aizsardzibas

laba" *.

4 OV C115,4.5.2010., 1. Ipp.
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4) Noziegumiem biezi ir parrobezu raksturs, tapéc efektivai parrobezu sadarbibai ir biitiska

nozime, lai iesaldétu un konfisc€tu nozieguma rikus un noziedzigi iegiitos lidzeklus.

(5) Pasreiz€jo Savienibas tiesisko regul&jumu par iesaldéSanas rikojumu un konfiskacijas
rikojumu savstarp&ju atziSanu veido Padomes Pamatlemumi 2003/577/TI| Sun

2006/783/TI °.

(6) Komisijas istenoSanas zinojumos par Pamatlémumiem 2003/577/TI un
2006/783/TI noradits, ka pasreiz€jais rezims attieciba uz iesaldeéSanas rikojumu un
konfiskacijas rikojumu savstarp&ju atziSanu nav pilniba efektivs. Minétie Pamatlemumi
dalibvalstis nav Tstenoti un pieméroti vienveidigi, kas ir izraisijis nepietickamu savstarp&ju

atziSanu un neoptimalu parrobeZu sadarbibu.

S Padomes Pamatlemums 2003/577/TI (2003. gada 22. jiilijs) par to, ka Eiropas Savientba
izpilda ipaSuma vai pieradijumu iesaldeSanas rikojumus (OV L 196, 2.8.2003., 45. 1pp.).
Padomes Pamatlemums 2006/783/TI (2006. gada 6. oktobris) par savstarpéjas atziSanas
principa piemeroSanu konfiskacijas rikojumiem (OV L 328, 24.11.2006., 59. lpp.).
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(7) Savienibas tiesiskais regul&jums par iesaldeSanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu
savstarp€ju atziSanu nav gajis kopsolt ar jaunakajam likumdosanas norisem Savienibas un
valstu Iimeni. Konkrétak — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/42/ES 7 ir
noteikti minimuma noteikumi par Ipasuma iesaldeéSanu un konfiskaciju. Minétie minimuma
noteikumi attiecas uz nozieguma riku un noziedzigi iegiitu Iidzeklu konfiskaciju, tostarp ari
gadijumos, kad par noziedzigu nodarijumu jau ir uzsakts kriminalprocess, bet aizdomas
turéta vai apsiidz€ta persona ir slima vai aizb&gusi, paplaSinatu konfiskaciju un
konfiskaciju, ko pieméro tresai personai. Mingétie minimuma noteikumi attiecas ar uz
Tpasuma iesaldeésanu nolika to, iesp&jams, vélak konfiscét. Iesaldesanas rikojumu un
konfiskacijas rikojumu veidi I , uz kuriem attiecas minéta direktiva, ari biitu jaieklauj

tiesiskaja reguléjuma par savstarp€ju atziSanu.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/42/ES (2014. gada 3. aprilis) par nozieguma
riku un noziedzigi iegiitu [idzeklu iesaldéSanu un konfiskaciju Eiropas Savieniba (OV L
127,29.4.2014., 39. Ipp.).
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®)

€))

Piepemot Direktivu 2014/42/ES, Eiropas Parlaments un Padome pazinojumda noradija, ka
efektiva iesaldéSanas un konfiskacijas sist€éma I Savieniba ir nesaraujami saistita ar
iesaldéSanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu labi funkciongjosu savstarp€ju atziSanu.
Nemot véra vajadzibu Savieniba ieviest visaptverosu nozieguma riku un noziedzigi iegiitu
lidzeklu iesaldeésanas un konfiskacijas sistému, Eiropas Parlaments un Padome aicinaja
Komisiju iesniegt legislativa akta priekSlikumu par iesaldéSanas rikojumu un konfiskacijas

rikojumu savstarpgju atzisanu.

Komisija 2015. gada 28. aprila pazinojuma "Eiropas Drosibas programma’ pauda
uzskatu, ka tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas ir atkariga no efektiviem parrobezu
instrumentiem un ka spriedumu un tiesas nolémumu savstarp€ja atziSana ir svarigs
droSibas sist€mas elements. Komisija arT atgadinaja par vajadzibu uzlabot iesaldéSanas

rikojumu un konfiskacijas rikojumu savstarp&ju atziSanu.
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(10) Komisija 2016. gada 2. februara pazinojumd attieciba uz Ricibas planu par pastiprinatu
cinu pret teroristu finans€Sanu uzsvera vajadzibu nodrosinat, ka noziedzniekiem, kas
finansg@ terorismu, tiek atpemti vinu aktivi. Komisija noradija, ka, lai izjauktu organizetas
noziedzibas darbibas, ar kuram finanse terorismu, ir Joti svarigi minétajiem
noziedzniekiem atnemt noziedzigi iegtitos Iidzeklus. Lai to panaktu, Komisija noradija, ka
ir janodroSina visu veidu iesaldéSanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu maksimali

iesp&jama izpilde visa Savieniba, piemerojot savstarpgjas atziSanas principu.

(11) Lai nodrosinatu iesaldéSanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu efektivu savstarpgju
atziSanu, noteikumi par So rikojumu atziSanu un izpildi biitu japaredz juridiski saisto$a un

tieSi piemérojama Savienibas akta.
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(12)

Ir svarigi veicinat iesald€Sanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu savstarpgju atziSanu un
1zpildi, izstradajot noteikumus, saskana ar kuriem dalibvalstij ir pienakums bez papildu
Sformalitatém atzit iesald€Sanas rikojumus un konfiskacijas rikojumus, ko saistiba ar

I procesu kriminallietas izdevusi cita dalibvalsts, un izpildit minetos rtkojumus sava

teritorija.
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(13)

S1 regula bitu japieméro visiem iesaldéSanas rikojumiem un visiem konfiskacijas
rikojumiem, kuri izdoti saistiba ar procesu kriminallietas. "Process kriminallietas" ir
autonoms Savienibas tiesibu jédziens, ko interpreté Eiropas Savienibas Tiesa neatkarigi
no Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatiiras. Tade] Sis jedziens aptver visu veidu
iesaldesanas rikojumus un konfiskacijas rtkojumus, kas ir izdoti pec procesa saistiba ar
noziedzigu nodarijumu, — ne tikai rikojumus, uz kuriem attiecas Direktiva 2014/42/ES.
Tas aptver art citu veidu rikojumus, kuri izdoti bez galiga notiesajosa sprieduma. Lai art
Sadi rtkojumi daltbvalsts tiesibu sistemd varetu nepastavet, attiecigajai dalibvalstij biitu
Jjaspeéj atzit un izpildit Sadu rikojumu, ko izdevusi cita daltbvalsts. Process kriminallietas
varétu ietvert ari policijas un citu tiestbaizsardzibas iestazu veiktu kriminalizmekleSanu.
Iesaldesanas rikojumi un konfiskacijas rikojumi, kuri izdoti saistiba ar procesiem

civillietas vai administrativajas lietas, biitu jaizsledz no $is regulas darbibas jomas.
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(14) Sai regulai biitu jaattiecas gan uz I iesald€Sanas rikojumiem un konfiskacijas rikojumiem,
kas saistiti ar noziedzigiem nodarijumiem, uz kuriem attiecas Direktiva 2014/42/ES, gan
uz iesaldesanas rikojumiem un konfiskacijas rikojumiem, kas saistiti ar citiem
noziedzigiem nodarijumiem. Tapé&c ar noziedzigiem nodarijumiem, uz kuriem attiecas $1
regula, nebiitu jasaprot vienigi I seviski smagi noziegumi, kam ir parrobezu dimensija, jo
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 82. pants neparedz $adu ierobezojumu
attieciba uz pasakumiem, ar ko nosaka noteikumus un procediiras, lai nodroSinatu

spriedumu savstarpgju atzisanu kriminallietas.
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(15)

Ka prieksnoteikums dalibvalstu sadarbibai, kas balstita uz savstarp&jas atziSanas principu
un taliteju tiesas nolémumu izpildi, ir vajadziga palauSanas uz to, ka atzistamie un
izpildamie nolémumi vienmer tiks pienemti atbilstigi likumibas, subsidiaritates un
proporcionalitates principiem. Sadas sadarbibas prieksnoteikums ir ar tas, ka biitu
Jjaaizsarga to personu tiesibas, kuras skar iesaldésanas rikojums vai konfiskacijas
ritkojums. Pie Sadam skartam personam, kuras var biit gan fiziskas personas, gan
Jjuridiskas personas, biutu pieskaitama persona, pret kuru ticis izdots iesaldéSanas
rtkojums vai konfiskacijas rtkojums, vai persona, kurai pieder ipaSums, kam
piemerojams minétais rikojums, ka ari jebkuras treSas personas, kuru tiesibas attieciba
uz minéto ipaSumu tiek tiesi ierobeZotas ar minéto rikojumu, tostarp bona fide tresas
personas. Par to, vai iesaldeSanas rikojums vai konfiskacijas rikojums tiesi ierobeZo

Sadas treSas personas, biitu jalemj saskanda ar izpildes valsts tiesibu aktiem.
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(16) Ar So regulu negroza pienakumu ieveérot pamattiesibas un tiesibu principus, kas noteikti

Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 6. panta.

(17) Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta (""Harta’’) un Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencija ("ECTK"). Tas ietver principu, ka ir aizliegta jebkada diskriminacija tadu
iemeslu de] ka dzimums, rase vai etniska izcelsme, religija, seksuala orientacija,
valstspiederiba, valoda, politiskie uzskati vai invaliditate. S1regula biitu japieméro

saskana ar min€tajam tiesibam un principiem.
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(18)

Procesualas tiestbas, kuras izklastitas Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2010/64/ES 8, 2012/13/ES °, 2013/48/ES '°, (ES) 2016/343 1, (ES) 2016/800 *
un (ES) 2016/1919 3, biitu mineto direktivu darbibas joma japiemero
kriminalprocesiem, ko aptver $t regula attieciba uz dalibvalstim, kuram ir saistoSas
minetas direktivas. Jebkura gadijuma Harta paredzetie aizsargpasakumi biitu japiemeéro
visiem procesiem, uz kuriem attiecas $1 regula. Jo ipasi, bitiskie krimindalprocesa
aizsargpasakumi, kas izklastiti Harta, butu japiemeéro tiem procesiem kriminallietas, kuri

nav kriminalprocesi, bet uz kuriem attiecas $t regula.

10

11

12

13

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/64/ES (2010. gada 20. oktobris) par
tiestbam uz mutisko un rakstisko tulkojumu kriminalprocesa (OV L 280, 26.10.2010.,

L. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/13/ES (2012. gada 22. maijs) par tiesibam
uz informaciju kriminalprocesa (OV L 142, 1.6.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/48/ES (2013. gada 22. oktobris) par
tiestbam uz advokata palidzibu kriminalprocesa un Eiropas apcietinasanas ordera
procesa, par tiestbam uz to, ka pec brivibas atnemSanas informe tre§o personu, un par
tiestbam, kamer atnemta briviba, sazindaties ar treSam personam un konsularajam
iestadem (OV L 294, 6.11.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/343 (2016. gada 9. marts) par to, lai
nostiprinatu konkretus nevainiguma prezumpcijas aspektus un tiestbas piedalities
klatiené lietas izskatiSand tiesa kriminalprocesa (OV L 65, 11.3.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/800 (2016. gada 11. maijs) par
procesualajam garantijam b&rniem, kuri ir aizdomas turétie vai apsiidzetie kriminalprocesa
(OV L 132,21.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1919 (2016. gada 26. oktobris) par
Jjuridisko palidzibu aizdomas turetajiem un apsiidzeétajiem kriminalprocesd un
pieprasitajam personam Eiropas apcietinaSanas ordera procesa (OV L 297, 4.11.2016.,
L Ipp.).
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(19) Ar I noteikumiem par iesaldésanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu nosiitiSanu,
atziSanu un izpildi biitu janodroSina noziedzigi iegiitu aktivu atgiiSanas procesa

efektivitate, vienlaikus ievérojot pamattiesibas.

(20) Izvertejot abpuseéjo sodamibu, izpildes valsts kompetentajai iestadei biitu japarbauda, vai
attiecigd noziedziga nodarijuma pamata esoSajiem faktiskajiem elementiem, kuri
atspoguloti iesaldéSanas aplieciba vai konfiskacijas aplieciba, ko iesniegusi izdoSanas
valsts kompetenta iestade, per se biitu piemérojams kriminalsods ari izpildes valsti, ja tie
biitu notikusi mineétaja valsti bridi, kad pienem lemumu par iesaldeSanas rikojuma vai

konfiskacijas rikojuma atziSanu.
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(21) Izdevéjiestadei biitu janodroSina, ka, izdodot iesaldeSanas rikojumu vai konfiskacijas
ritkojumu, tiek ieveroti nepiecieSamibas un proporcionalitates principi. Saskand ar So
regulu iesaldésanas ritkojums vai konfiskacijas rikojums biitu jaizdod un janosita
izpildiestadei cita daltbvalsti, ja to biitu bijis iespejams izdot un izmantot tada lieta, kurai
ir vienigi iekSzemes raksturs. Izdevejiestadei vajadzétu bit atbildigai par Sadu rikojumu
nepiecieSamibas un proporcionalitates novertéSanu katra gadijuma, jo iesaldesanas
rtkojumu un konfiskacijas rtkojumu atziSanu un izpildi nebiitu jaatsaka tadu iemeslu

del, kas nav paredzeti Saja regula.
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(22) AtseviSkos gadijumos iesaldeSanas rikojumu var izdot izdoSanas valsts norikota iestade,
kura ir kompetenta kriminallietas istenot vai izpildit iesaldeSanas rikojumu saskana ar
valsts tiesibu aktiem, un kura nav tiesnesis, tiesa vai prokurors. Sados gadijumos — pirms
iesaldesanas rikojuma nosiutiSanas izpildiestadei — to biitu jaapstiprina izdoSanas valsts

tiesnesim, tiesai vai prokuroram.

(23) Dalibvalstim vajadzetu biit iespéjai nakt klaja ar deklaraciju, kurda teikts, ka, ja tam tiek
nosiitita iesaldeSanas aplieciba vai konfiskacijas aplieciba, lai atzitu un izpilditu
iesaldesSanas rikojumu vai konfiskacijas rikojumu, izdevejiestadei kopa ar iesaldesanas
apliecibu vai konfiskacijas apliecibu biitu janosita iesaldesanas rikojuma vai
konfiskacijas rikojuma originals vai ta apliecinata kopija. Daltbvalstim biitu jainformé
Komisija, ja tas iesniedz vai atsauc $adu deklaraciju. Sada informacija Komisijai biitu
jadara pieejama visam dalibvalstim un Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklam, kas
paredzéts Padomes Lemuma 2008/976/TI ', Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklam minéta

informacija biitu jadara pieejama timekla vietne, kas noradita minétaja lemuma.

14 Padomes Lemums 2008/976/TI (2008. gada 16. decembris) par Eiropas Tiesiskas
sadarbibas tiklu (OV L 348, 24.12.2008., 130. Ipp.).
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(24) Izdevéjiestadei biitu janosita iesaldésanas aplieciba vai konfiskacijas aplieciba —

attiecigd gadijuma kopa ar iesaldesanas rikojumu vai konfiskacijas rikojumu — tiesi
izpildiestadei vai attieciga gadijuma izpildes valsts centralajai iestadei, izmantojot
jebkurus lidzeklus, kas dod iespeju iegiit rakstisku apliecindjumu, un tados apstaklos,
kas izpildiestadei lauj noteikt rtkojuma apliecibas autentiskumu, piemeram, ar ierakstitu
vestuli vai droSu e-pastu. Izdevéjiestadei vajadzetu spet izmantot jebkurus atbilstoSus
nositiSanas kanalus vai lidzeklus, tostarp Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla droso

telesakaru sistemu, Eurojust vai citus kanalus, ko izmanto tiesu iestades.
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(25) Ja izdevéjiestadei ir sapratigs pamats uzskatit, ka personai, pret kuru ir izdots
iesaldeSanas rikojums vai konfiskacijas rtkojums attieciba uz naudas summu, ir ipaSums
vai ienakumi daltbvalsti, izdevéjiestadei iesaldeSanas apliectba vai konfiskacijas
aplieciba, kas ir saistita mineéto rikojumu, biitu janosiita uz attiecigo daltbvalsti.
Balstoties uz minéto, apliecibu varétu, piemeram, nosiitit uz to daltbvalsti, kura fiziskai
personai, pret kuru tika izdots rikojums, ir pastaviga dzivesvieta vai — ja minétajai
personai nav pastavigas adreses —, uz dalibvalsti, kura ta parasti dzivo. Ja rikojums ir

izdots pret juridisku personu, apliectbu varetu nosiitit uz to dalibvalsti, kurd ir juridiskas

personas domicils.
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(26) Noliika veikt ar iesaldesanas rikojumiem un konfiskacijas rtkojumiem saistitu apliecibu
administrativu nositiSanu un sanemsanu dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai izraudzities
vienu vai vairakas centralas iestades, ja tas vajadzigs dalibvalstu iekséjo tiesibu sistemu
struktiiras de]. Sadas centralds iestades varétu ari sniegt administrativu atbalstu, pildit
koordinatora funkcijas un palidzet statistikas datu vakSana, tadejadi atvieglojot un

sekmejot iesaldesanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu savstarpéju atziSanu.
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27) Ja konfiskacijas apliecibu, kas ir saistita ar konfiskacijas rikojumu attieciba uz naudas
summu, nosiita vairak nekda vienai izpildes valstij, izdoSanas valstij biitu jacenSas
izvairities no ta, ka tiek konfiscéts vairak ipaSuma neka nepiecieSams, un ka no
rtkojuma izpildes iegiita kopsumma parsniedz rikojuma noradito maksimalo summu.
Saja sakara izdevéjiestadei cita starpa biitu konfiskacijas aplieciba janorada aktivu
vertiba, ja ta ir zinama, katrd izpildes valsti, lai izpildiestades to varétu nemt verda, jauztur
nepiecieSamie kontakti un dialogs ar izpildiestadem par konfiscejamo ipaSumu, ka ari
nekavejoties jainforme attieciga izpildiestade vai izpildiestades, ja ta uzskata, ka var
pastavet risks, ka konfiskdcija varetu tikt parsniegta maksimala summa. Attieciga
gadijuma Eurojust savas kompetences ietvaros varéetu uznemties koordinéejosu lomu, lai

izvairitos no parmerigas konfiskacijas.
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(28) Dalibvalstis butu jamudina nakt klaja ar deklaraciju, kura norada, ka tas — ka izpildes
valstis — pienems iesaldeSanas apliectbas, konfiskacijas apliecibas vai tas abas, vienda vai

vairakas Savienibas oficialajas valodas, kas nav to oficialas valodas.

(29) Izpildiestadei butu jaatzist iesaldesanas rikojumi un konfiskacijas rikojumi I un biitu
javeic to izpildei vajadzigie I pasakumi. Lemums par iesaldéSanas rtkojuma vai
konfiskacijas rikojuma atziSanu un izpildi butu japienem, un iesaldésana vai konfiskacija
biitu javeic tikpat a@fri un ar tadu pasu prioritati ka I lidzigas iekSzemes lietdas. I Lai
nodros$inatu atru un efektivu 1émuma par iesaldéSanas rikojuma vai konfiskacijas
rtkojuma pienemsanu, ka arf ta atru un efektivu izpildi, biitu janosaka termini, kas biitu
jaaprékina saskand ar Padomes Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 3. Attiecibd uz
iesaldesanas rikojumiem izpildiestadei ne vélak ka 48 stundas péc tam, kad ir pienemts
lemums par to atziSanu un izpildi, butu jasak veikt konkretus pasakumus, kas ir

vajadzigi, lai izpilditu Sadus rikojumus.

15 Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 (1971. gada 3. jiinijs), ar ko nosaka
laikposmiem, datumiem un terminiem piemérojamus noteikumus (OV L 124, 8.6.1971.,
L Ipp.).
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(30) Izpildot iesaldésanas rikojumu, izdevéejiestadei un izpildiestadei biitu pienacigi janem vera
izmekl&Sanas konfidencialitate. Jo 1pasi, izpildiestadei biitu jagarante iesaldéSanas
rikojuma ietverto faktu un I ta satura konfidencialitate. Tas neskar pienakumu informeét

skartas personas par iesaldesanas rikojuma izpildi saskana ar So regulu.

(31) Iesaldésanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma atziSanu un izpildi nevajadzetu atteikt
tadu iemeslu d&l, kas nav paredzeéti $aja regula. Saja regula biitu japaredz iespéja
izpildiestadei neatzit vai neizpildit konfiskacijas rikojumus, pamatojoties uzl ne bis in
idem principu, pamatojoties uz skarto personu tiestbam vai pamatojoties uz tiestbam

piedalities klatien€ lietas izskatiSana tiesa.
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(32)

33)

Saja regula bitu japaredz iespéja izpildiestadem neatzit vai neizpildit konfiskacijas
ritkojumus, ja persona, pret kuru izdots konfiskacijas rikojums, personiski nay
piedalijusies lietas izskatiSand tiesa, ka rezultata tika izdots konfiskacijas rikojums
saistiba ar galigu notiesajosu spriedumu. So neatzisanas vai neizpildes iemeslu biitu
Jjapiemero tikai tad, ja tiesas procesu rezultata ir izdoti konfiskdcijas rikojumi saistiba ar
galigu notiesajoSu spriedumu, un tas nebiitu japieméro tajos procesos, kuru rezultata
izdoti konfiskacijas rikojumi bez notiesajosa sprieduma. Tomér, lai Sadu iemeslu varetu
piemeérot, butu janotiek vienai vai vairakam tiesas sedem. Minéto iemeslu nebiitu
japiemero, ja attiecigajos valsts procesualajos noteikumos tiesas séde nav paredzéta.
Sdadiem valsts procesudlajiem noteikumiem biitu jaatbilst Hartai un ECTK, jo ipasi
attiectba uz tiesibam uz taisnigu tiesu. Tas attiecas, pieméram, uz gadijumu, kad process
notiek vienkarsSoti — pilniba vai daléji — saskana ar rakstisku procediiru vai procediiru,

kurd nav paredzéta tiesas séde.

Iznémuma apstaklos vajadzetu biit iespéjai neatzit vai neizpildit iesaldeSanas rikojumu
vai konfiskacijas rtkojumu, ja Sada atzisana vai izpilde liegtu izpildes valstij piemérot
savus konstitucionalos noteikumus saistiba ar preses brivibu vai varda brivibu citos

plassazinas lidzeklos.
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(39

Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas izveide Savientba ir balstita uz savstarpéju
uzticeSanos un pienémumu, ka citas daltbvalstis ievero Savienibas tiesibas un jo ipaSi
pamattiesibas. Tomer iznemuma gadijumos, ja, balstoties uz konkrétu un objektivu
informadciju, ir bitiski iemesli uzskatit, ka iesaldeSanas rikojuma vai konfiskacijas
rtkojuma izpilde konkretajos lietas apstaklos raditu attiecigo Harta izklastito
pamattiesibu acimredzamu parkapumau, izpildiestadei vajadzetu spet piepemt lemumu
neatzit un neizpildit attiecigo rikojumu. Pamattiesibas, kam vajadzetu biit relevantam
Saja sakara, jo ipasi ir tiesibas uz efektivu tiestbu aizsardzibu, tiestbas uz taisnigu tiesu
un tiesibas uz aizstavibu. Tiestbam uz ipaSumu principd nevajadzetu biit relevantam, jo
aktivu iesaldesana un konfiskacija vienmeér nozime iejaukSanos personas tiestbas uz
ipaSumu un vajadzigas garantijas Saja sakard jau ir paredzétas Savienibas tiesibu aktos,

tostarp Saja regula.
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(35) Pirms pienem lemumu neatzit vai neizpildit iesaldeSanas rikojumu vai konfiskacijas
rtkojumu, balstoties uz jebkadiem neatziSanas vai neizpildes iemesliem, izpildiestadei

butu jaapsprieZas ar izdevéjiestadi, lai iegiitu visu vajadzigo papildu informaciju.

(36) Izskatot izpildiestades pieprasijumu ierobeZot laikposmu, kada ipasSums biitu
iesaldejams, izdevéjiestadei biitu janem vera visi lietas apstakli, jo ipasi tas, vai
iesaldeSanas rikojuma turpinasana varétu radit nepamatotu kaitéjumu izpildes valsti.
Pirms oficiala pieprasijuma iesniegSanas izpildiestade tiek mudinata apspriesties ar

izdevejiestadi par So jautajumu.

(37) Izdevéjiestadei biitu jainforme izpildiestade, ja izdoSanas valsts iestade sanem jebkadu
naudas summu, kas ir samaksata attieciba uz konfiskacijas rikojumu, ar to saprotot, ka
izpildes valsts biitu jainforme vienigi tad, ja summa, kas samaksata attieciba uz

rtkojumu, ietekmé nenomaksato summu, kas ir konfiscejama, ieverojot rikojumu.
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(3%)

39)

Izpildiestadei vajadz&tu biit iesp&jai atlikt I iesald€Sanas rikojuma vai konfiskacijas
rtkojuma izpildi, jo ipasi tad, ja ta izpilde vartu kaitet notiekosai kriminalizmeklI€Sanai.
Tiklidz vairs nepastav iemesli atlikSanai I , izpildiestadei biitu javeic pasakumi, kas

vajadzigi rikojuma izpildei.

Peéc iesaldesanas rikojuma izpildes un péc lemuma atzit un izpildit konfiskacijas
ritkojumu, izpildiestadei, ciktal iespejams, biitu jainformé tai zinamas skartas personas
par Sadu izpildi vai Sadu lemumu. Minetaja nolika izpildiestadei biitu japieliek visas
sapratigas piiles, lai identificetu skartas personas, parbauditu, ka tas ir sasniedzamas, un
informetu tas par iesaldesanas rikojuma izpildi vai par lemumu atZit un izpildit
konfiskacijas rikojumu. Veicot minéto pienakumu, izpildiestade varétu ligt
izdeveéjiestades palidzibu, pieméram, ja ir pamats domat, ka skartas personas pastavigi
uzturas izdoSanas valsti. Saja regula noteiktais izpildiestides piendkums sniegt
informaciju skartajam personam neskar nekadus izdevéjiestades pienakumus sniegt
informdciju personam saskanda ar izdoSanas valsts tiestbu aktiem, piemeram, attieciba uz
iesaldesanas rikojuma izdoSanu vai attieciba uz pastavoSiem tiesiskas aizsardzibas

ltdzekliem saskanda ar izdoSanas valsts tiesibu aktiem.
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(40)

(41)

Izdevgjiestade butu bez kaveésanas jainformée, ja iesald€Sanas rikojumu vai konfiskacijas
rikojumu izpildit nav iespéjams. Sada neiesp&jamiba varétu rasties, jo jpasums jau ir
konfiscets, ir nozudis, ir iznicinats vai nav atrodams izdevéjiestades noraditaja atrasanas
vieta, vai tapéc, ka ipaSuma atraSanas vieta nav noradita pietieckami precizi, lai ari starp
izpildiestadi un izdevéjiestadi ir notikusi apspriesanas. Sados apstaklos izdevéjiestadei
vairs nevajadzetu biit pienakumam izpildit rikojumu. Tomer, ja izpildiestade velak iegiist
informaciju, kas lauj tai noteikt ipaSuma atrasSands vietu, tai vajadzetu spét izpildit

rtkojumu, un tam nayv vajadziga jaunas apliecibas nosutisana saskana ar So regulu.

Ja izpildes valsts tiestbu akti iesaldeSanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma izpildi
padara juridiski neiespejamu, izpildiestadei butu jasazinas ar izdeveéjiestadi, lai
parrundtu situdciju un rastu risindjumu. Sads risinajums varétu biit tads, ka

izdevéjiestade atsauc attiecigo rikojumu.
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(42)

(43)

(44)

Tiklidz konfiskacijas rikojuma izpilde ir pabeigta, izpildiestadei biitu jainforme
izdevéjiestade par izpildes rezultatiem. Ja tas ir praktiski iespejams, izpildiestadei
vienlaikus biitu jainformé izdevéjiestade ari par ipaSumu vai naudas summu, kas ir

konfisceta, un jadara zinama cita informacija, kuru ta uzskata par relevantu.

Iesaldesanas rikojuma vai konfiskacijas I rikojuma izpilde biitu jareglamente saskana ar
izpildes valsts tiesibu aktiem, un vienigi minétas valsts iestadém vajadz&tu I but
kompetentam lemt par izpildes procediiram. Attieciga gadijuma izdevéjiestadei un
izpildiestadei vajadzeétu biit iespejai uzaicinat Eurojust vai Eiropas Tiesiskas sadarbibas
tiklu to kompetences ietvaros sniegt palidzibu jautajumos, kuri saistiti ar iesaldeSanas

rtkojumu un konfiskacijas rtkojumu izpildi.

Sis regulas pareizas I darbibas prieksnoteikums ir cieSa iesaistito kompetento valsts
iestazu sazina, jo 1pasi gadijumos, kad notiek vienlaiciga konfiskacijas rikojuma izpilde
vairak neka viena dalibvalsti. Tadel valstu kompetentajam iestadém, kad vien tas ir

nepiecieSams, biitu savstarp€ji jaapspriezas — tiesi vai attieciga gadijuma ar Eurojust vai

Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla starpniecibu.
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(45) Cietuso tiesibas uz kompensaciju un restitiiciju parrobezu lietas nebiitu jaierobezo.
Noteikumos par ricibu ar iesaldeéto vai konfisc€to ipasumu prioritate biitu japieskir
kompensacijai un ipaSuma restitiicijai cietuSajiem. Jedziens "cietusais" ir jainterprete
saskana ar izdoSanas valsts tiesibu aktiem, kuros vajadzetu biit iespéjai ari paredzet, ka
§7s regulas nozimé cietuSais var biit ari juridiska persona. Sai regulai nebiit jaskar

noteikumi par kompensaciju un ipaSuma restitiiciju cietuSajiem valsts procesos.
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(46)

Ja izpildiestade ir informeéta par izdevejiestades vai citas izdoSanas valsti kompetentas
iestades izdotu lemumu par iesaldetd ipaSuma restitiiciju cietuSajam, izpildiestadei biitu
javeic pasakumi, kas ir vajadzigi, lai nodroSinatu attieciga ipaSuma iesaldeSanu un péc
iespéjas atraku restitiiciju cietuSajam. Izpildiestadei vajadzetu biit iespéjai nodot
ipaSumu izdoSanas valstij, lai ta varetu nodroSinat ipaSuma restitiiciju cietuSajam, vai
tieSa veida — cietuSajam, ja tam piekrit izdoSanas valsts. Pienakumam nodroSinat
iesaldeta ipaSuma restitiiciju cietuSajam vajadzétu but atkarigam no Sadiem
nosacijumiem: cietu$d tiestbam uz ipaSumu nevajadzetu biit apstridéetam tada nozime, ka
ir atgits, ka cietuSais ir tiesigais ipaSuma ipaSnieks un nav bitisku prasibu, kas to
apstridetu; ipaSumam nevajadzeétu biit izpildes valsti pieprasitam ka pieradijumam
kriminalprocesd; un nevajadzetu biit ierobeZotam skarto personu tiesibam, jo ipasi bona
fide treso personu tiesibam. Izpildiestadei biitu janodroSina iesaldeta ipaSuma restitiicija
cietuSajam tikai tad, ja minétie nosacijumi ir izpilditi. Ja izpildiestade uzskata, ka
minétie nosacijumi nay izpilditi, tai biitu jaapspriezas ar izdevejiestadi, piemeram, jalidz
kada papildinformdcija vai jaapsprie? situdacija, lai rastu risinajumu. Ja risinajumu
atrast nevar, izpildiestadei vajadzetu biit iespéjai nolemt nenodroSinat iesaldeta ipasuma

restitiiciju cietuSajam.
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(47)

(48)

(49)

Katrai daltbvalstij biitu jaapsver centralizeta valsts biroja izveide, kas ir atbildigs par
iesaldeta ipaSuma parvaldibu, nemot vera ta iespéjamo konfiskaciju velak, ka art
konfisceta ipaSuma parvaldibu. Prioritati vajadzetu pieSkirt iesaldeta ipaSuma un
konfisceta ipasuma nodoSanai tiestbaizsardzibas un organizétas noziedzibas novérsanas

projektiem, ka ari citiem projektiem, kas ir sabiedribas interesés un sociali noderigi.

Katrai dalibvalstij biitu jaapsver valsts fonda izveide, ar ko nodroSina atbilstoSu
kompensdciju noziegumos cietusajiem, piemeéram, to policijas darbinieku un valsts
amatpersonu gimeném, kuri, veicot savus pienakumus, gajusi boja vai guvusi pastavigu

invaliditati. Dalibvalstis minétajam noliitkam varetu pieskirt daJu konfisceto aktivu.

Dalibvalstim nevajadz€tu bt iesp&jai savstarpgji prasit kompensaciju, lai segtu izmaksas,
kas rodas, piemérojot So regulu. Tomér, ja izpildes valstij ir radusas lielas vai arkartgjas
izmaksas, pieméeram, tadel, ka ipaSums ir bijis iesaldets uz ieverojamu laikposmu,

izdevgjiestadei biitu jaizverte jebkads izpildiestades ierosinajums segt izmaksas kopigi.
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(50) Lai nakotné varetu péc iespéjas atrak risinat konstatétas problemas attiectba uz $is
regulas pielikumos izklastito apliecibu saturu, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz grozijumiem minétajas apliecibas. Ir pasi
bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus I , rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu l[iment, un lai minétas apsprieSands tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu 5. Jo
ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSanda nodroSinatu viendadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto
iestaZu ekspertiem ir sistematiska piekJuve Komisijas ekspertu grupu sanaksmem, kuras

notiek delegeto aktu sagatavosana.

(51) Nemot vera to, ka §is regulas mérki, proti, iesaldeéSanas rikojumu un konfiskacijas
rikojumu savstarp&ju atziSanu un izpildi, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet ta meéroga un iedarbibas dg] to var labak sasniegt Savienibas ITment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta paredz&to subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta paredz€to proporcionalitates principu $aja regula

paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

16 OVL123,12.5.2016., 1. Ipp.

12697/18 il/ID/afo 34
PIELIKUMS GIP.2 LV



(52)

(33)

Saistiba ar pieradijumu iesaldésanu Pamatlemuma 2003/577/T1 noteikumi jau ir aizstati ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/41/ES V7 attieciba uz tam dalibvalstim,
kuram minéta direktiva ir saistoSa. Ar So regulu starp dalibvalstim, kuram §1 regula ir
saisto$a, biitu jaaizstaj Pamatléemuma 2003/577/TI noteikumi attieciba uz tpaSuma
iesaldéSanu. Ar So regulu starp dalibvalstim, kuram $§1 regula ir saistoSa, butu jaaizstaj art
Pamatlemums 2006/783/T1. Tadel Pamatlemuma 2003/577/TI noteikumus attiectba uz
ipaSuma iesaldesanu, ka art Pamatlemuma 2006/783/TI noteikumus biitu jaturpina
piemérot ne tikai starp dalibvalstim, kuram $t regula nav saistoSa, bet art starp jebkuru
daltbvalsti, kurai 5t regula nav saistoSa, un jebkuru dalibvalsti, kurai §7 regula ir

saistosa.

Sa akta juridiskajai formai nevajadzétu radit precedentu Savienibas turpmakajiem
tiesibu aktiem attieciba uz spriedumu un tiesas nolemumu savstarpéju atziSanu
kriminallietas. Izveloties turpmako Savienibas tiestbu aktu juridisko formu, biitu riipigi
jaizverte katrs konkrétais gadijums, citu faktoru starpa nemot véra tiestbu akta

efektivitati un proporcionalitates un subsidiaritates principus.

17

Direktiva 2014/41/ES (2014. gada 3. aprilis) par Eiropas izmekl&Sanas rikojumu
kriminallietas (OV L 130, 1.5.2014., 1. Ipp.).
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(54) Dalibvalstim biitu janodroSina, ka saskana ar Padomes Lemumu 2007/845/TI ' to
ltdzek[u atguves dienesti sadarbojas cits ar citu, lai atvieglotu tadu noziedzigi iegiitu
lidzek]u un citas ar noziegumu saistita ipaSuma mekléSanu un identificeSanu, kas varetu

kliit par iesaldeSanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma objektu.

(55) Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu I Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un
LESD, I Apvienota Karaliste I ir pazinojusi, ka v€las piedalities $is regulas pienemsana

un piemérogana | .

(56) Saskand ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21, un neskarot minéta
protokola 4. pantu, I Irija nepiedalas §is regulas pienemsana, un §1 regula tai nav saistosa

un nav japiemero.

18 Padomes Lemums 2007/845/TI (2007. gada 6. decembris) attiectba uz sadarbibu starp
dalibvalstu lidzeklu atguves dienestiem noziedzigi iegitu lidzek[u vai citu ipaSumu
mekléSanas un identificéSanas joma (OV L 332, 18.12.2007., 103. Ipp.).
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(57) Saskana ar 1. un 2. pantu I Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §1s regulas pienemsana I , un I Danijai §1 regula nav saistoSa un

nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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INODALA
PRIEKSMETS, DEFINICIJAS UN DARBIBAS JOMA

1. pants

Priek$mets

1. Saja regula paredzéti noteikumi, saskana ar kuriem dalibvalsts atzist un sava teritorija
izpilda iesald€Sanas rikojumus un konfiskacijas rikojumus, ko cita dalibvalsts izdevusi

saistiba ar I procesu kriminallietas.

2. Ar So regulu netiek mainits pienakums ieverot pamattiesibas un tiesibu pamatprincipus,

kas noteikti LES 6. panta.

3. Izdeveéjiestades nodroSina, ka, izdodot iesaldeSanas rikojumus vai konfiskacijas

rtkojumus, tiek ieveroti nepiecieSamibas un proporcionalitates principi.

4. So regulu nepiemero iesaldesanas rikojumiem un konfiskacijas rtkojumiem, kuri izdoti

saistiba ar procesu civillietas vai administrativajas lietas.
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2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

1)

2)

13

"iesaldeSanas rikojums'" ir lemums, ko izdevusi vai apstiprinajusi izdevéjiestade, lai
noverstu ipaSuma iznicinasanu, parveidoSanu, parvietoSanu, nodoSanu vai atbrivoSanos

no ta, noliika to konfiscet;

"konfiskacijas rikojums" ir galigais sods vai tiesas noteikts pasakums saistiba ar
kriminallietu par noziedzigu nodarijumu, ar kuru paredz fiziskas vai juridiskas personas

Tpasuma galigu atsavinasanu;

"Ipasums" ir jebkads TpaSums neatkarigi no ta, vai ta ir kermeniska vai bezkermeniska,
kustama vai nekustama manta, un juridiski dokumenti vai instrumenti, kas apliecina

Ipasumtiesibas uz So TpaSumu vai cita veida tiesibas uz to, kuru izdev€jiestade uzskata par:

a)  noziedziga nodarjjuma iegiitiem lidzekliem vai $adu Iidzeklu pilnas vertibas vai tikai

tas dalas ekvivalentu;

b)  noziedziga nodarfjuma rikiem vai $adu riku veértibuy
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c)  konfisc§jamu, izdoSanas valsti piemérojot jebkadas no

Direktiva 2014/42/ES paredzeétajam konfiskacijas pilnvaram; vai

d)  konfisc€jamu saskana ar jebkadiem citiem noteikumiem saistiba ar konfiskacijas
pilnvaram, tostarp bez galiga notiesajosa sprieduma, saskana ar izdosanas valsts

tiesibu aktiem peéc procesa saistiba ar noziedzigu nodarijumu;

4) 'noziedzigi iegiti [idzekli" ir jebkads saimniecisks ieguvums, kas tiesi vai netiesi giits,
izdarot noziedzigu nodarfjumu, 7o veido jebkada veida ipaSums un tas ietver tieSu
noziedzigi iegitu lidzeklu turpmaku atkartotu ieguldiSanu vai parveidosanu un jebkadus
vertigus labumus;

5) "nozieguma riki" ir jebkads 1pasums, kurs jebkada veida, pilnigi vai dalgji, izmantots vai
kuru bija paredzets izmantot, lai izdaritu noziedzigu nodarfjjumu I ;

6) "izdoSanas valsts" ir dalibvalsts, kura ir izdots iesaldeéSanas rikojums vai konfiskacijas
rikojums I ;

7) "izpildes valsts" ir dalibvalsts, uz kuru atziSanas un izpildes noliika ir nosiitits iesaldéSanas
rikojums vai konfiskacijas rikojums;
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8) "izdevgjiestade" ir:

a)  attieciba uz iesaldésanas rikojumu:

i)

i)

tiesnesis, tiesa I vai prokurors, kura kompetence ir attieciga lieta; vai

cita izdoSanas valsts izraudzita kompetenta iestade, kas ir kompetenta
kriminallietas izdot rikojumu par IpaSuma iesaldéSanu vai izpildit iesaldéSanas
rikojumu saskana ar valsts tiesibu aktiem. Turklat pirms iesaldéSanas rikojuma
nosiitiSanas izpildiestadei to apstiprina izdoSanas valsts tiesnesis, tiesa vai
prokurors péc tam, kad ir parbaudita ta atbilstiba $ada rikojuma izdoSanas
nosacijumiem saskana ar So regulu I . Ja rikojumu ir apstiprinajis tiesnesis,
tiesa vai prokurors, minéto citu iestadi rikojuma nositisanas vajadzibam ari

var uzskatit par izdev€jiestadi;

b)  attieciba uz konfiskacijas rikojumu — iestade, kuru ir izraudzijusies izdoSanas valsts,

un kura I ir kompetenta kriminallietas izpildit konfiskacijas rikojumu, ko saskana ar

valsts tiesibu aktiem izdevusi tiesa;
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9) "izpildiestade" ir iestade, kura ir kompetenta atzit iesald€Sanas rikojumu vai konfiskacijas
rikojumu un nodroS$inat ta izpildi saskana ar So regulu un procediiram, kas saskana ar
valsts tiestbu aktiem ir piemérojamas ipasuma iesaldésanai un konfiskacijai; ja Sadas
procediiras prasa, lai tiesa rikojumu registré un atlauj ta izpildi, izpildiestade ir ari ta

iestade, kas ir kompetenta pieprasit Sadu registréSanu un atlauju;

10) "skarta persona' ir fiziska vai juridiska persona, pret kuru ir izdots iesaldeSanas
rikojums vai konfiskdcijas rtkojums, vai fiziska vai juridiska persona, kurai pieder
ipaSums, kam piemerojams minétais rikojums, ka ari jebkuras treSas personas, kuru
tiesibas uz mineto ipaSumu saskanda ar izpildes valsts tiestbu aktiem ar So rikojumu tiek

tiesi ierobezotas.
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3. pants

Noziedzigi nodarijumi

1. Iesaldésanas rikojumus vai konfiskacijas rikojumus izpilda, neparbaudot nodarijumu, kuri

ir par pamatu §adu rikojumu izdoSanai, abpusg€jo sodamibu, ja minétie nodarijumi

izdoSanas valstT ir sodami ar brivibas atnemsanu, kuras maksimalais ilgums ir vismaz tris

gadi, un ja tie ir viens vai vairaki no turpmak minetajiem noziedzigajiem nodarijumiem

saskanda ar izdoSanas valsts tiesibu aktiem:

1)  daliba noziedziga organizacija;

2)  terorisms;

3)  cilv@ku tirdznieciba;

4)  bérnu seksuala izmantoSana un bérnu pornografija;

5)  narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba;

6) ieroCu, municijas un spragstosu vielu nelikumiga tirdznieciba;

7)  korupcija;
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8)

9)

10)
11)
12)

13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)

krapsSana, tostarp krapsana un citi noziedzigi nodarijumi, kas skar Savienibas
finanSu intereses, kuras definétas Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva (ES) 2017/1371 **;

noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizésana;

naudas, ar1 euro, viltoSana;

datornoziegumi;

noziegumi pret vidi, tostarp apdraudétu dzivnieku un augu sugu un skirnu
nelikumiga tirdznieciba;

palidziba nelikumigi iecelot un uzturéties;

slepkaviba vai smagi miesas bojajumi;

cilveku organu un audu nelikumiga tirdznieciba;

personu nolaupisana, nelikumiga brivibas atpemsana vai kilnieku sagrabsana;
rasisms un ksenofobija;

organizeta vai brunota laupiSana;

kulttiras precu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba;

19 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2017 (2017. gada 5. jiilijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas
(OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
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20) izkrapsSana;

21) rekets un izspieSana;

22) izstradajumu viltoSana un piratisms;

23) administrativu dokumentu viltoSana un tirdznieciba;

24) maksasanas Iidzeklu viltosana;

25) hormonu un citu augSanas veicinataju nelikumiga tirdznieciba;

26) kodolmaterialu vai radioaktivu materialu nelikumiga tirdznieciba;

27) zagtu transportlidzek]u tirdznieciba;

28) 1izvaroSana;

29) launpratiga dedzinasana;

30) noziegumi, kas ietilpst Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija;

31) gaisa kugu vai kugu sagrabsana;

32) sabotaza.
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2. Attieciba uz noziedzigiem nodarfjumiem, kas nav minéti 1. punkta, izpildes valsts
iesaldésanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma atziSanai un izpildei var piemérot
nosacijumu, ka nodarijumi, uz kuriem attiecas iesaldéSanas rikojums vai konfiskacijas
rikojums, saskana ar izpildes valsts tiesibu aktiem ir uzskatami par noziedzigu nodarfjumu

neatkarigi no ta sastava elementiem vai formulgjuma izdoSanas valsts tiesibu aktos.

II NODALA
IESALDESANAS RIKOJUMU NOSUTISANA, ATZISANA UN IZPILDE

4. pants

lesaldesanas rikojumu nosutisSana

L. lesaldesanas rikojumu nosita, izmantojot iesaldésanas apliectbu. Izdevéjiestade 6. panta
paredzeto iesaldesanas apliecibu nosiita tiesi izpildiestadei vai attieciga gadijuma
24. panta 2. punktd minétajai centralajai iestadei, izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod
iespeju iegiit rakstisku apliecinajumu, un tados apstakjos, kas izpildiestadei Jauj noteikt

iesaldeSanas apliecibas autentiskumu.
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Dalibvalstis var nakt klaja ar deklaraciju, kura teikts, ka, ja tam iesaldeSanas rikojuma
atziSanas un izpildes nolikd tiek nosiitita iesaldéSanas aplieciba, izdevéjiestadei kopa ar
iesaldesanas apliecibu ir janosiita iesaldeSanas rikojuma originals vai ta apliecinata

kopija. Tomer saskand ar 6. panta 2. punktu ir jatulko tikai iesaldesanas aplieciba.

Dalibvalstis ar 2. punkta mineto deklaraciju var nakt klaja pirms §is regulas
piemeroSanas dienas vai velaka datuma. Dalibvalstis Sadu deklaraciju var jebkura laika
atsaukt. Dalibvalstis informeé Komisiju, kad tas nak klaja ar Sadu deklaraciju vai atsauc
to. Komisija Sadu informaciju dara pieejamu visam dalibvalstim un Eiropas Tiesiskas

sadarbibas tiklam.

Ja iesaldéSanas rikojums attiecas uz naudas summu un ja izdevéjiestadei ir sapratigs
pamats uzskatit, ka personai, pret kuru tika izdots iesaldesanas ritkojums, dalibvalsti ir
ipaSums vai ienakumi, izdevejiestade iesaldesanas apliecibu nosiita minétajai

dalibvalstij.
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5. Ja iesaldeSanas rikojums attiecas uz konkretam ipaSuma sastavdalam un ja
izdevejiestadei ir sapratigs pamats uzskatit, ka Sadas sastavdalas atrodas daltbvalsti,

izdevejiestade iesaldesanas apliectbu nosiita minétajai dalibvalstij.
6. lesaldesanas apliecibai:
a)  pievieno konfiskacijas apliecibu, kas nosiitita saskana ar 14. pantu; vai

b) tajaieklauj noradi, ka ipaSumam japaliek iesaldetam izpildes valstt lidz
konfiskacijas rikojuma nosutisanai un izpildei saskana ar 14. pantu, un Saja
gadijuma izdevejiestade iesaldesanas aplieciba norada Sis nosiitiSanas paredzamo

datumu.

7. Izdeveéjiestade informe izpildiestadi, ja tai ir zinamas kadas skartds personas.
Izdevéjiestade péc pieprasijuma sniedz izpildiestadei art jebkadu informaciju, kas ir
nozimiga jebkadiem prasijumiem, kas Sadam skartam personam var biit saistiba ar

ipaSumu, tostarp jebkadu informaciju, ar kuru identificé minétas personas.

12697/18 il/ID/afo 48
PIELIKUMS GIP.2 LV



8. Ja, neraugoties uz informaciju, kas darita pieejama saskana ar 24. panta 3. punktu,
kompetentd izpildiestade nav zinama izdevejiestadei, izdevéjiestade veic visu
nepiecieSamo izzinas darbu, tostarp izmantojot Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla
kontaktpunktus, lai noteiktu, kura iestade ir kompetenta attieciba uz iesaldésanas

rtkojuma atziSanu un izpildi.

9. Ja izpildes valsts iestade, kas sanem iesaldesanas apliecibu, nav kompetenta atzit

iesaldeSanas rtkojumu vai veikt ta izpildei nepiecieSamos pasakumus, mineta iestade

iesaldesanas apliecibu nekavejoties nosita kompetentajai izpildiestadei sava daltbvalstt

un attiecigi informe izdevejiestadi.

5. pants

lesaldesanas ritkojuma nosiitiSana vienai vai vairakam izpildes valstim

1. lesaldéesanas apliecibu, ieverojot 4. pantu, vienlaikus nosita tikai vienai izpildes valstij,

iznemot, ja piemero $a panta 2. vai 3. punktu.
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2. Ja iesaldeSanas rikojums attiecas uz konkréetam ipaSuma sastavdalam, iesaldesanas

apliecibu var vienlaikus nosiitit vairak nekda vienai izpildes valstij, ja:

a) izdevejiestadei ir sapratigs pamats uzskatit, ka daZadas ipaSuma sastavdalas, uz

kuram attiecas konfiskacijas rikojums, atrodas daZadas izpildes valstis; vai

b) iesaldesanas rikojuma noradita ipaSuma konkretas sastavdalas iesaldeSanai biitu

nepiecieSama riciba vairak nekd viend izpildes valsti.

3. Ja iesaldésSanas rikojums attiecas uz naudas summu, iesaldesanas apliecibu var
vienlaikus nosiitit vairak nekda vienai izpildes valstij, ja izdevéjiestade uzskata, ka tas ir
ipasi vajadzigs, jo ipasi gadijumos, kad ipaSuma apleésta vertiba, ko var iesaldet
izdoSanas valsti un jebkura izpildes valst, |oti iespejams, varéetu biit nepietiekama, lai

iesaldetu pilnu iesaldésSanas ritkojuma noradito summu.
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6. pants

Standartveida iesaldeSanas aplieciba

L Noliika nosiitit iesaldeSanas rikojumu izdevéjiestade aizpilda I pielikuma ieklauto

iesaldesSanas apliecibu, paraksta to un apliecina, ka tas saturs ir precizs un pareizs.

2. Izdevéjiestade iesnied? izpildiestadei iesaldeSanas apliecibas tulkojumu izpildes valsts

oficialaja valoda vai jebkura cita valoda, ko izpildes valsts pienems saskana ar 3. punktu.

3. Ikviena dalibvalsts var jebkurda laika iesniegt Komisijai deklaraciju, kura noradits, ka ta
pienems iesaldeSanas apliectbu tulkojumus viend vai vairakas Savienibas oficialajas
valodas, kas nav mineétas dalibvalsts oficiala valoda vai valodas. Komisija deklardcijas

dara pieejamas dalibvalstim un Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklam.
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7. pants

Iesaldesanas rtkojumu atzisana un izpilde

L. Izpildiestade atzist iesaldéSanas rtkojumu, kas nositits saskana ar 4. pantu, un veic ta
izpildei nepiecieSamos pasakumus tada pasa veida ka saistiba ar iekszemes iesaldéSanas
rikojumu, kuru izdevusi kada izpildes valsts iestade, ja vien izpildiestade neatsaucas uz
kadu no neatziSanas un neizpildes iemesliem, kas paredzéti 8. panta, vai kdadu no

atlik§anas iemesliem, kas paredzéti 10. panta.

2. Izpildiestade zino izdevéjiestadei par iesaldeSanas rtkojuma izpildi, tostarp sniedzot
iesaldeta ipaSuma aprakstu un, ja Sada informacija ir pieejama, sniedzot tas vertibas
aplesi. Sadu zinoSanu, izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod iespéju iegiit rakstisku
apliecinajumu, veic bez liekas kaveSandas, tiklidz izpildiestade ir informeta, ka

iesaldesanas rikojums ir izpildits.
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8. pants

lesaldesanas rtkojumu neatziSanas un neizpildes iemesli
L Izpildiestade var nolemt iesaldesanas rtkojumu neatzit vai neizpildit vienigi tad, ja:
a) iesaldeSanas rtkojuma izpilde biitu pretrund ne bis in idem principam;

b)  izpildes valsts tiesibu aktos ir paredzeta privilegija vai imunitate, kas nelautu
iesaldet attiecigo paSumu, vai pastav noteikumi par kriminalatbildibas noteikSanu
vai ierobeZoSanu, kuri ir saistiti ar preses brivibu vai varda brivibu citos

plassazinas lidzeklos un kuri nelauj iesaldeSanas rikojumu izpildit;

¢) iesaldesanas aplieciba ir nepilniga vai acimredzami nepareiza un nayv aizpildita pec

apsprieSanas, kas minéta 2. punkta;
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d)

iesaldeSanas rikojums ir saistits ar noziedzigu nodartjumu, kas pilnigi vai daléji ir
izdarits arpus izdoSanas valsts teritorijas un pilnigi vai daleji — izpildes valsts
teritorija, un rictba, saistiba ar kuru tika izdots iesaldésanas rtkojums, nav

uzskatama par noziedzigu nodarijumu saskana ar izpildes valsts tiesibu aktiem;

3. panta 2. punkta mineétaja gadijuma riciba, saistiba ar kuru tika izdots
iesaldeSanas rikojums, nav uzskatama par noziedzigu nodartjumu saskana ar
izpildes valsts tiesibu aktiem; tomer gadijumos, kas saistiti ar nodokliem vai
nodevam, vai muitu un valiitas mainas noteikumiem, iesaldesanas rikojuma
atziSanu vai izpildi neatsaka uz ta pamata, ka izpildes valsts tiestbu akti nepared;
tadus paSus nodoklus vai nodevas vai neparedz tadus paSus noteikumus par
nodokliem un nodevam vai tadus pasus muitas un valitas mainas noteikumus ka

izdoSanas valsts tiestbu aktos;
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) iznémuma gadijumos, balstoties uz konkrétu un objektivu informaciju, ir bitiski
iemesli uzskatit, ka iesaldeSanas rikojuma izpilde konkrétajos lietas apstakjos
raditu attiecigo Harta izklastito pamattiesibu — jo ipasi tiesibu uz efektivu tiesibu
aizsardzibu, tiesibu uz taisnigu tiesu vai tiestbu uz aizstavibu — acimredzamu

parkapumu.

2. Jebkura no gadijumiem, kas mineti 1. punktd, pirms lemuma pienemSanas par to, ka
iesaldesanas rikojums — vai nu pilniba, vai daleji — netiek atzits vai izpildits, izpildiestade,
izmantojot jebkurus piemerotus lidzeklus, apspriezas ar izdevéjiestadi un attieciga

gadijuma liudz izdevejiestadi nekavejoties sniegt visu vajadzigo informaciju.

3. Jebkuru lemumu neatzit vai neizpildit iesaldeSanas rikojumu pienem bez kavéSanas un
par to nekavéjoties pazino izdevéjiestadei, izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod iespéju

iegiit rakstisku apliecinajumu.

4. Ja izpildiestade ir atzinusi iesaldesSanas rikojumu, bet rikojuma izpildes laika ta konstate,
ka ir piemerojams kads no neatziSanas vai neizpildes iemesliem, ta, izmantojot jebkurus
piemerotus lidzeklus, nekavejoties sazindas ar izdevéjiestadi, lai apspriestu, kadi atbilstigi
pasakumi ir veicami. Uz §a pamata izdevéjiestade var nolemt atsaukt iesaldesanas
rikojumu. Ja péc Sadas apsprieSandas nav panakts nekads risinajums, izpildiestade var

nolemt partraukt iesaldesanas rikojuma izpildi.
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9. pants

lesaldeSanas rikojumu atziSanas un izpildes termini

L Péc tam, kad izpildiestade ir sanemusi iesaldeSanas apliecibu, ta pienem lemumu par
iesaldesSanas rikojuma atziSanu un izpildi un mineéeto rikojumu izpilda bez kavésands un

tikpat atri un tada pasa prioritara karta ka lidziga iekSzemes lieta.

2. Ja izdevéjiestade iesaldesanas aplieciba ir noradijusi, ka iesaldeSanas rikojuma izpilde
javeic konkréta datuma, izpildiestade to péc iespéjas pilnigi ievero. Ja izdevéjiestade ir
noradijusi, ka ir vajadziga koordindcija starp iesaistitajam daltbvalstim, izpildiestade un
izdevéjiestade sazinas sava starpad, lai vienotos par iesaldeSanas rikojuma izpildes
datumu. Ja vienoSanos nevar panakt, izpildiestade pienem lemumu par iesaldesanas

rtkojuma izpildes datumu, péc iespéjas pilnigi ieverojot izdevéjiestades intereses.
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3. Neskarot 5. punktu, ja izdevéjiestade iesaldeSanas aplieciba ir noradijusi, ka
nepiecieSama tiliteja iesaldeSana, jo ir legitims pamats uzskatit, ka attiecigo ipasumu
nekavejoties parvietos vai iznicinas, vai ari to prasa kadas izmekléSanas vai procesualas
vajadzibas izdoSanas valsti, izpildiestade pienem lemumu par iesaldeSanas rikojuma
atziSanu ne velak ka 48 stundas pec tam, kad izpildiestade to ir sanémusi. Ne velak ka
48 stundas pec Sada lemuma pienemSanas izpildiestade veic konkretus rikojuma izpildei

vajadzigos pasakumus.

4. Izpildiestade lemumu par iesaldesanas rikojuma atziSanu un izpildi pazino
izdeveéjiestadei bez kavesanas un izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod iespéju iegiit

rakstisku apliecindajumu.
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Ja konkreta lieta nav iespejams ieverot 3. punkta noteiktos terminus, izpildiestade,
izmantojot jebkurus lidzeklus, nekavejoties informe izdevéjiestadi, noradot iemeslus,
kuru de] nebija iespejams ieverot minétos terminus, un apsprieZas ar izdevejiestadi par

piemeérotu grafiku iesaldeSanas rikojuma atziSanai vai izpildei.

S panta 3. punkta noteikto terminu izbeigSands neatbrivo izpildiestadi no piendkuma
bez kaveSandas pienemt lemumu par iesaldesanas rikojuma atziSanu un izpildi un izpildit

minéto rikojumu.

10. pants

lesaldeSanas rikojumu izpildes atlikSana
Izpildiestade var atlikt saskana ar 4. pantu nosiitita iesaldesanas rikojuma izpildi, ja:

a)  ta izpilde var kaitet notiekoSai kriminalizmekleSanai — Sada gadijuma iesaldesanas
rikojuma izpildi var atlikt lidz tadam laikam, kadu izpildiestade uzskata par

sapratigu;
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b)

ipaSumam jau piemeéro spéka esosSu iesaldeSanas rtkojumu — Sada gadijuma
iesaldeSanas rikojuma izpildi var atlikt lidz bridim, kad minétais speka esoSais

ritkojums ir atsaukts; vai

ipaSumam jau piemeéro speka esoSu rikojumu, kas izdots saistiba ar citiem
procesiem izpildes valstt — §ada gadijuma iesaldesanas rikojuma izpildi var atlikt
lidz bridim, kad spéka esoSs rikojums tiek atsaukts; tomer So apakSpunktu piemeéro
tikai tad, ja Sadam speka esoSam rikojumam saskana ar valsts tiesibu aktiem biitu

priekSroka par turpmakiem valsts iesaldesanas rikojumiem kriminallietas.

Izpildiestade, izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod iespéju iegiit rakstisku

apliecinajumu, nekavéjoties zino izdevéjiestadei par iesaldeSanas rikojuma izpildes

atlik§anu, noradot atlikSanas iemeslus, un, ja iespeéjams, paredzamo atlikSanas ilgumau.
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3.

Tiklidz atlikSanas iemesli vairs nepastay, izpildiestade nekavejoties veic nepiecieSamos
pasakumus iesaldésSanas rikojuma izpildei un pazino par to izdevéjiestadei, izmantojot

jebkurus lidzeklus, kas dod iespeju iegiit rakstisku apliecinajumu.

11. pants
Konfidencialitate

lesaldeSanas rikojuma izpildes laika izdevéjiestade un izpildiestade pienacigu veribu
pievers izmeklesanas konfidencialitatei, saistiba ar kuru iesaldéSanas rikojums bija

izdots.

Izpildiestade saskana ar savas valsts tiesibu aktiem garanté iesaldéSanas rtkojuma
ietverto faktu un ta satura konfidencialitati, iznemot to, kas vajadzigs iesaldeSanas
rtkojuma izpildei. Neskarot Sa panta 3. punktu — tiklidz iesaldésanas ritkojums ir

izpildits —, izpildiestade par to informeé skartas personas saskanda ar 32. pantu.
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3. Lai aizsargatu notiekoSas izmekléSanas, izdevejiestade var pieprasit, lai izpildiestade
atliek skarto personu informeSanu saskand ar 32. pantu par to, ka iesaldeSanas rikojums
ir izpildits. Tiklidz vairs nav nepieciesams atlikt skarto personu informésanu, lai
aizsargatu notiekoSas izmekleSanas, izdevéjiestade par to informe izpildiestadi, lai
izpildiestade varetu saskand ar 32. pantu informet skartas personas par iesaldeSanas

rikojuma izpildi.

4. Ja izpildiestade nevar izpildit Saja panta paredzetas konfidencialitates prasibas, ta
nekavejoties un, ja iespeéjams, pirms iesaldeSanas rikojuma izpildes informe

izdeveéjiestadi.
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12. pants

lesaldeSanas ritkojumu ilgums

L. Ipasums, uz kuru attiecas iesaldesanas rikojums, paliek iesaldéta izpildes valstt, lidz
mineétas valsts kompetentda iestade ir sniegusi galigo atbildi uz konfiskacijas rikojumu,
kas nosiitits saskana ar 14. pantu, vai lidz izdevejiestade ir informejusi izpildiestadi par
jebkuru lemumu vai pasakumu, kurs§ padara rikojumu neizpildamu, vai kura dée| tas ir

atsaucams saskanda ar 27. panta 1. punktu.

12697/18 il/ID/afo 62
PIELIKUMS GIP.2 LV



2. Izpildiestade, nemot vera lietas apstaklus, var iesniegt pamatotu pieprasijumu
izdevéjiestadei ierobeot laikposmu, kurd ipaSums tiek iesaldéts. Sadu pieprasijumu,
tostarp jebkadu attiecigu pamatojosu informaciju, nosiita, izmantojot jebkurus lidzeklus,
kas dod iespeéju iegiit rakstisku apliecind@jumu, un tados apstaklos, kas izdevejiestadei
lauj noteikt pieprasijuma autentiskumu. Izskatot Sadu pieprasijumu, izdevéjiestade nem
verd visas intereses, tostarp izpildiestades intereses. Izdevéjiestade atbild uz mineto
pieprasijumu iespejami driz. Ja izdevéjiestade nepiekrit ierobeZojumam, ta informe
izpildiestadi par nepiekriSanas iemesliem. Sada gadijuma ipasums paliek iesaldéts
saskand ar 1. punktu. Ja izdevéjiestade seSu nedelu laika pec pieprasijuma sapemsanas

uz to neatbild, izpildiestadei vairs nav pienakuma izpildit iesaldeSanas rikojumu.
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13. pants

lesaldeSanas rikojuma izpildes neiespejamiba

L Ja izpildiestade uzskata, ka izpildit iesaldeSanas rikojumu nav iespéjams, ta nekavéjoties

par to pazino izdevejiestadei.

2. Pirms pazinoSanas izdevéjiestadei saskanda ar 1. punktu izpildiestade attieciga gadijuma

apsprieZas ar izdevejiestadi.

3. lesaldesanas rikojuma neizpilde saskana ar So pantu var biit pamatota tikai tad, ja

ipasums:
a)  jau ir konfiscets;
b)  ir nozudis;

¢) iriznicindata;
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d)  nav atrodama iesaldeSanas aplieciba noraditaja atraSandas vieta; vai

e)  nav atrodama — neraugoties uz 2. punktda minéto apsprieSanos — tapeéc, ka tas

atraSanas vieta nav noradita pietiekami precizi.

4. Attiectba uz 3. punkta b), d) un e) apakSpunkta minétajam situacijam — ja izpildiestade
velak iegiist informaciju, kas lauj tai noteikt ipaSuma atraSands vietu, izpildiestade var
izpildit iesaldeSanas rikojumu, un tam nav vajadziga jaunas iesaldéSanas apliectbas
nositiSana, ar noteikumu, ka izpildiestade pirms iesaldeSanas rikojuma izpildes ir

noskaidrojusi izdevéjiestade, ka iesaldeSanas rikojums joprojam ir speka.

5. Neatkarigi no 3. punkta, ja izdevéjiestade ir noradijusi, ka varétu iesaldet ipaSumu, kurai
ir lidzvertiga vertiba, izpildiestadei iesaldesanas rikojums nav japilda, ja pastav kads no
3. punkta uzskaititajiem apstakliem un ja nav ipaSuma ar lidzvertigu vertibu, kuru var

iesaldet.
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III NODALA
KONFISKACIJAS RIKOJUMU NOSUTISANA, ATZISANA UN IZPILDE

14. pants

Konfiskacijas rikojumu nosiitisana

1. Konfiskacijas rikojumu I nosiita, izmantojot konfiskacijas apliecibu. Izdevéjiestade
17. panta paredz€to konfiskacijas apliecibu nosiita tiesi izpildiestadei vai attieciga
gadijuma 24. panta 2. punkta min&tajai centralajai iestadei, izmantojot jebkurus lidzeklus,
kas dod iesp&ju iegit rakstisku apliecinajumu, un tados apstaklos, kas izpildiestadei /auj

noteikt konfiskacijas apliecibas autentiskumu.

2. Dalibvalstis var nakt klaja ar deklaraciju, kura teikts, ka, ja tam konfiskacijas rtkojuma
atziSanas un izpildes noluka tiek nosiitita konfiskacijas aplieciba, izdeveéjiestadei ir
Jjanosiita konfiskacijas rikojuma originals vai ta apliecinata kopija kopa ar konfiskdcijas

apliecibu. Tomer saskana ar 17. panta 2. punktu ir jatulko tikai konfiskacijas aplieciba.
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3. Dalibvalstis var nakt klaja ar 2. punkta minéto deklaraciju pirms $is regulas
piemeroSanas dienas vai velaka datumda. Dalibvalstis Sadu deklaraciju var atsaukt
jebkura laika. Dalibvalstis informe Komisiju, kad tas nak klaja ar Sadu deklaraciju vai
atsauc to. Komisija Sadu informaciju dara pieejamu visam dalibvalstim un Eiropas

Tiesiskas sadarbibas tiklam.

4. Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu, un ja izdevéjiestadei ir sapratigs
pamats uzskatit, ka personai, pret kuru tika izdots konfiskacijas rikojums, dalibvalsti ir
ipaSums vai ienakumi, izdevejiestade konfiskacijas apliecibu nosiita mineétajai

dalibvalstij.

5. Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz konkrétam ipasuma sastavdalam, un ja izdevéjiestadei
ir sapratigs pamats uzskatit, ka Sadas sastavdalas atrodas daltbvalst, ta konfiskacijas

apliectbu nosiita minétajai dalibvalstij.

6. Izdevéjiestade informe izpildiestadi, ja tai ir zinamas kadas skartas personas.
Izdeveéjiestade pec pieprastjuma sniedz izpildiestadei ari jebkadu informaciju, kas ir
nozimiga jebkadiem prasijumiem, kas Sadam skartam personam var biit saistiba ar

ipaSumu, tostarp jebkadu informaciju, ar kuru identificé mineétas personas.
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7. Ja, neraugoties uz informaciju, kas darita pieejama saskana ar 24. panta 3. punktu,
kompetenta izpildiestade nav zinama izdevejiestadei, izdevejiestade veic visu
nepiecieSamo izzinas darbu, tostarp izmantojot Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla
kontaktpunktus, lai noteiktu, kura iestade ir par konfiskacijas rikojuma atzisanu un

izpildi kompetentd iestade.

8. Ja izpildes valsts iestade, kas sanem konfiskacijas apliecibu, nav kompetenta atzit
konfiskacijas rikojumu vai veikt ta izpildei I nepiecieSamos pasakumus, mineétd iestade
konfiskacijas apliecibu nekavgjoties nostita kompetentajai izpildiestadei sava dalibvalstt un

attiecigi informée izdevgjiestadi.

15. pants

Konfiskacijas rikojuma nosiitisana vienai vai vairakam izpildes valstim

1. Konfiskacijas apliecibu, ieveérojot 14. pantu, vienlaikus nosiita tikai vienai izpildes valstij,

iznemot, ja piemero $a panta 2. vai 3. punktu.
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Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz konkrétam tpasuma sastavdalam, konfiskacijas

apliectbu var vienlaikus nosutit vairak neka vienai izpildes valstij, ja:

a) izdevgjiestadei ir sapratigs pamats uzskatit, ka dazadas Ipasuma sastavdalas, uz

kuram attiecas konfiskacijas rikojums, atrodas dazadas izpildes valstis; vai

b)  konfiskacijas rikojuma noradita Tpasuma konkrétas sastavdalas konfiskacijai biitu

nepieciesama rictba vairak nekda viend izpildes valsti.

Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu, konfiskacijas apliecibu var
vienlaikus nosutit vairak neka vienai izpildes valstij, ja izdevéjiestade uzskata, ka ir

konkreta vajadziba ta rikoties, it Tpasi tad, ja:

a)  attiecigais Ipasums nav iesaldéts saskana ar So regulu; vai
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b) ta paSuma apl@sta vertiba, ko var konfiscet izdosanas valstt un jebkura izpildes

valsti, varétu biit nepietickama, lai konfiscetu pilnu konfiskacijas rikojuma noradito

summu.
16. pants
Konfiskacijas rikojumu nosiitiSanas sekas
1. Konfiskacijas rikojuma nosiitiSana saskana ar 74. un 15. pantu neierobezo izdoSanas valsts

tiesibas pasai izpildit rikojumu.

2. Kopsumma, kas iegiita no konfiskacijas rikojuma, kas attiecas uz naudas summu, izpildes,
neparsniedz maksimalo summu, kas noradita min€taja rikojuma, neatkarigi no ta, vai

mingtais rikojums tika nostitits vienai vai vairakam izpildes valstim.

3. Izdevgjiestade nekavéejoties informe izpildiestadi, izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod

iespg€ju iegit rakstisku apliecinajumu, ja:
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a)

b)

ta uzskata, ka pastav risks, ka konfiskacijas izpild€ var tikt parsniegta maksimala
summa, jo 1pasi balstoties uz informaciju, kas sanemta no izpildiestades, ievérojot

21. panta 1. punkta b) apakSpunktu I ;

viss konfiskacijas rikojums vai ta dalal ir izpildits izdoSanas valstt vai cita izpildes
valst, un §ada gadijuma taja norada summu, par kuru I konfiskacijas rikojums vel

nav izpildits; vai

péc konfiskacijas apliecibas nosiitiSanas saskana ar 4. pantu izdoSanas valsts
iestade sanem jebkadu naudas summu, kas ir samaksa'ltal attieciba uz konfiskacijas

rikojumu.

Ja piemeéro pirmas dalas @) apakSpunktu, izdevgjiestade pec iesp€jas driz informée izpildiestadi par

to, kad minétaja apakSpunkta noraditais risks vairs nepastav.
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17. pants

Standartveida kenfiskacijas aplieciba

1. Noluka nosiitit konfiskacijas rikojumu izdevéjiestade aizpilda I7 pielikuma ieklauto

konfiskacijas apliecibu, paraksta to un apliecina, ka tas saturs ir precizs un pareizs.

2. Izdev&jiestade iesniedz izpildiestadei konfiskacijas apliecibas tulkojumu izpildes valsts

oficialaja valoda vai jebkura cita valoda I , ko izpildes valsts pienems saskana ar 3. punktu.

3. Ikviena dalibvalsts var jebkura laika iesniegt Komisijai deklaraciju par to, ka ta pienems
konfiskacijas apliecibu tulkojumus viend vai vairakas Savienibas oficialajas valodas, kas
nav mineétas dalibvalsts oficiald valoda vai valodas. Komisija minétas deklardcijas dara

pieejamas dalibvalstim un Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklam.
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18. pants

Konfiskacijas rikojumu atziSana un izpilde

1. Izpildiestade I atzist konfiskacijas rikojumu, kas nosiitits saskana ar 74. pantu, un veic ta
izpildei I nepiecieSamos pasakumus tada pasa veida ka saistiba ar iek§zemes
konfiskacijas rikojumu, kuru izdevusi kada izpildes valsts iestade, ja vien izpildiestade
neatsaucas uz kadu no neatzisanas vai neizpildes iemesliem, kas paredzeti 19. panta, vai

kadu no atlikSanas iemesliem, kas paredzeti 21. panta.

2. Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz konkrétu ipaSuma sastavdalu, izdevéejiestade un
izpildiestade, jal to paredz izdoSanas valsts tiesibu akti, var vienoties, ka konfiskaciju
izpildes valsti var veikt, konfisc€jot naudas summu, kas atbilst ta IpaSuma vértibai, ko bija

paredzets konfiscet.
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3. Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu, un ja izpildiestadei nav iesp&jams
sanemt minétas summas maksajumu, ta izpilda konfiskacijas rikojumu saskana ar
1. punktu attieciba uz jebkuru tadu TpaSuma sastavdalu, kas ir pieejama minétaja noltka. Ja
nepiecieSams, izpildiestade konvertg konfisc€jamo naudas summu izpildes valsts valiita
atbilstosi tas dienas euro mainas kursam, kura tika izdots konfiskacijas rikojums, un kas

publicéts Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa C serija.

4. Jebkuru tas naudas summas dalu, kuru atgiist, ieverojot konfiskacijas rtkojumu jebkura
valsti, kas nav izpildes valsts, pilniba atskaita no tas summas, kas ir konfiscéjama

izpildes valsti.
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Ja izdevejiestade ir izdevusi konfiskacijas rikojumu, bet nav izdevusi iesaldesanas
ritkojumu, izpildiestade — ka 1. punkta paredzéto pasakumu daJu — pec savas iniciativas
saskand ar savas valsts tiesibu aktiem var nolemt attiecigo ipaSumu iesaldet, lai velak
varétu izpildit konfiskdcijas rikojumu. Sada gadijuma izpildiestiade bez kavéSanas

informe izdevéjiestadi, un, ja iespejams, pirms attiecigd ipaSuma iesaldeSanas.

Tiklidz konfiskacijas rikojuma izpilde ir pabeigta, izpildiestade, izmantojot jebkurus
lidzeklus, kas dod iespéju iegiit rakstisku apliecinajumu, informé izdevé€jiestadi par

izpildes rezultatiem.

19. pants

Konfiskacijas rikojumu neatziSanas un neizpildes iemesli

Izpildiestade savu lémumu neatzit vai nepildit konfiskacijas rikojumu var pienemt vienigi

tad, ja:
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a)  konfiskacijas rikojuma izpilde I bitu pretruna ne bis in idem principam,;

b)  izpildes valsts tiesibu aktos ir paredzéta privilégija vai imunitate, kas nelautu
konfiscet attiecigo 1pasSumu, vai pastav noteikumi par kriminalatbildibas noteikSanu
vai ierobeZoSanu, kuri saistiti ar preses brivibu vai varda brivibu citos plaSsazinas
lidzeklos un kuri nelauj konfiskacijas rikojumu izpildit;

¢)  konfiskacijas aplieciba ir nepilniga vai acimredzami nepareiza, un ta nav aizpildita
péc apsprieSanas, kas minéta 2. punkta,

d) I konfiskacijas rikojums ir saistits ar noziedzigu nodarijumu, kas pilnigi vai dajeji ir
izdarits arpus izdoSanas valsts teritorijas un pilnigi vai dalgji — izpildes valsts
teritorija, un riciba, saistiba ar kuru I tika izdots konfiskacijas rikojums, nav
uzskatama par noziedzigu nodarfjumu saskana ar izpildes valsts tiesibu aktiem;
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skarto personu tiesibas saskana ar izpildes valsts tiesibu aktiem padaritu
neiesp&jamu konfiskacijas erojumaI 1zpildi, tostarp ja $ada neiesp&jamiba biitu

radusies tiesibu aizsardzibas lidzeklu pieméroSanas rezultata saskana ar 33. pantu;

I 3. panta 2. punkta minétaja gadijuma riciba I , saistiba ar kuru I tika izdots
konfiskacijas rikojums, nav uzskatama par noziedzigu nodarijumu saskana ar
izpildes valsts tiesibu aktiem; tomér gadijumos, kas saistiti ar nodokliem vai
nodevam, vai muitu un vallitas mainas noteikumiem, konfiskacijas erojurnaI
atziSanu vai izpildi neatsaka uz ta pamata, ka izpildes valsts tiesibu akti neparedz
tadus pasus nodoklus vai nodevas vai neparedz tadus pasus noteikumus par
nodokliem un nodevam vai tadus pasus muitu un valiitas mainas noteikumus ka

izdoSanas valsts tiesibu aktos;
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g)

i)

saskana ar konfiskacijas apliecibu persona, attieciba uz kuru tika izdots
konfiskacijas rikojums, personiski nav piedalijusies lietas izskatiSana tiesa, kuras
rezultata tika izdots konfiskacijas rikojums saistiba ar galigu notiesasanu, ja vien
konfiskacijas aplieciba nav noradits, ka I saskana ar turpmakam procesualam

prasibam, kas noteiktas izdoSanas valsts tiesibu aktos, persona:

tika laikus uzaicinata ierasties persom'gil un tadejadi bija informeta par to,
kad un kur paredzets rikot tiesas s€di, kuras rezultata tika izdots konfiskacijas
rikojums, vai I ar citiem lidzekliem faktiski sané€ma oficialu informaciju par
paredz&to minétas tiesas seédes datumu un norises vietu tada veida, kas lava
neparprotami konstatétl , ka attieciga persona zinaja par paredz€to tiesas sédi
un bija laikus informéta par to, ka var tikt pienemts $ads konfiskacijas

rikojums, ja minéta persona neieradisies uz tiesas sédi;
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iif)

zinadama par paredzg&to tiesas s€di, bija pilnvarojusi pasas ieceltu vai valsts
norikotu advokatu aizstavet So personu tiesa, un minétais advokats faktiski

veica minetas personas aizstavibu tiesa; vai

péc konfiskacijas rikojuma sanemsanas un bizdama neparprotami informéeta par
tiestbam uz lietas atkartotu izskatiSanu I vai parstdzibu I , kura personai biitu
tiesibas piedalities un kura dotu iespeju atkartoti izskatit lictu pec biitibas,
tostarp parbaudit jaunus pieradijumus I , un kuras rezultata sakotngjais
konfiskacijas rikojums varétu tikt atcelts, persona skaidri noradija, ka ta
neapstrid konfiskacijas rikojumu, vai attiecigaja termina neliidza lietas

atkartotu izskatiSanu vai neiesniedza parsiidzibu;
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h)  iznémuma gadijumos, balstoties uz konkrétu un objektivu informaciju, ir bitiski
iemesli uzskatit, ka konfiskacijas rikojuma izpilde konkretajos lietas apstaklos
raditu attiecigo Harta izklastito pamattiesibu — jo ipasi tiesibu uz efektivu tiesibu
aizsardzibu, tiesibu uz taisnigu tiesu vai tiestbu uz aizstavibu — acimredzamu

parkapumu.

2. Jebkura no 1. punkta minétajiem gadijumiem, pirms [émuma pienemsanas par to, ka
konfiskacijas rikojums — vai nu pilniba, vai dalgji — netiek atzits vai izpildits, izpildiestade,
izmantojot jebkurus piemerotus lidzeklus, apspriezas ar izdev€jiestadi un attieciga

gadijuma ludz izdevéjiestadi nekavejoties sniegt visu vajadzigo informaciju.

3. Jebkuru 1émumu neatzit vai neizpildit konfiskacijas rikojumu pienem bez kavéSanas un
par to nekavéjoties pazino izdevejiestadei, izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod iesp&ju

iegiit rakstisku apliecinajumu.
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20. pants

Konfiskacijas rikojumu atziSanas un izpildes termini

1. I Izpildiestade 1émumu par konfiskacijas rikojuma atziSanu un izpildi pienem bez
kavéSanas un, neskarot 4. punktu, ne vélak ka 45 dienu laika p&c tam, kad izpildiestade ir

sanémusi konfiskacijas apliecibu.

2. Izpildiestade bez kavéSanas pazino lémumu par konfiskacijas rikojuma atzisSanu un izpildi
izdev@jiestadei, izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod iesp€ju iegiit rakstisku

apliecinajumu.

3. Iznemot gadijumus, kad saskana ar 21. pantu pastav atlikSanas iemesli, izpildiestade veic
konkreétus pasakumus, kas nepiecieSami, lai konfiskacijas rtkojumu izpilditu bez

kavésanas un vismaz tikpat atri un tada pasa prioritara karta ka lidziga iekszemes lieta.
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4. Ja konkreta lieta nav iesp&jams ieverot 1. punkta noteikto terminu, izpildiestade I bez
kaveésanas, izmantojot jebkurus lidzeklus, informe izdevéjiestadi, noradot iemeslus, kuru
de] nebija iespejams ievérot minéto terminu, un apspriezas ar izdevéjiestadi par piemé&rotu

grafiku konfiskacijas rtkojuma atziSanai un izpildei. I

5. S panta 1. punkti noteikta termina izbeig§ands neatbrivo izpildiestadi no piendkuma
pienemt lemumu par konfiskacijas rikojuma atziSanu un izpildi un nekaveéjoties izpildit

minéto rikojumu.

21. pants

Konfiskacijas rikojumu izpildes atlikSana

1. Izpildiestade var atlikt saskana ar 74. pantu nosiitita konfiskacijas rikojuma atziSanu vai
izpildi, ja:
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a)  taizpilde var kaitét notiekosai kriminalizmekleSanai — S@da gadijuma konfiskacijas
rtkojuma izpildi var atlikt 11dz tadam laikam, kadu izpildiestade uzskata par
sapratigu;

b) attieciba uz konfiskacijas rikojumu par naudas summas konfiskaciju 7@ uzskata, ka
pastav risks, ka kopsumma, kas iegiita no minéta konfiskacijas rikojuma izpildes,
varétu ievérojami parsniegt konfiskacijas rikojuma noteikto summu tadel, ka
konfiskacijas rikojumu vienlaikus izpilda vairak neka viena dalibvalst;

c)  attieciba uz pasumu jau notiek konfiskacijas procediiras izpildes valsti; vai

d)  tiek ligts tiesiskas aizsardzibas lidzeklis, ka mingts 33. panta.
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2. Neatkarigi no 18. panta 5. punkta, kamer konfiskacijas ritkojuma izpilde ir atlikta,
izpildes valsts kompetenta iestade veic visus tos pasakumus, ko ta veiktu lidziga
iekSzemes lieta, lai izvairitos no ta, ka ipaSums vairs nebiitu pieejams konfiskacijas

ritkojuma izpildei.

3. Izpildiestade I , izmantojot jebkurus Iidzeklus, kas dod iesp&ju iegit rakstisku
apliecinajumu I , bez kaveésanas zino izdevejiestadei par konfiskacijas rikojuma izpildes

atlikSanu, noradot atlikSanas iemeslus un, ja iesp&jams, paredzamo atlikSanas ilgumu.

4. Tiklidz atlikSanas iemesli vairs nepastav I , izpildiestade nekav€joties veic pasakumus, kas
nepiecieSami konfiskacijas rikojuma izpildei, un pazino par to izdevéejiestadei, izmantojot

jebkurus lidzeklus, kas dod iesp&ju iegtt rakstisku apliecinajumu.
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22. pants

Konfiskacijas rikojuma izpildes neiesp&jamiba

1. Ja izpildiestade uzskata, ka izpildit konfiskacijas rtkojumu nay iespéjams, ta par to bez

kaveSanas pazino izdevéjiestadei.

2. Pirms pazinot izdevéjiestadei saskana ar 1. punktu, izpildiestade attieciga gadijuma
apspriezas ar izdevéjiestadi, nemot vera ari iespéjas, kas paredzétas 18. panta 2. vai

3. punkta.

3. Konfiskacijas rtkojuma neizpildi saskana ar So pantu var pamatot tikai gadijumos, ja

ipaSums:
a)  jau ir konfiscets;

b)  ir nozudis;
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¢) iriznicinata;
d)  nav atrodama konfiskacijas apliectba noraditaja atraSanas vieta; vai

e)  nav atrodama — neraugoties uz 2. punkta minéto apspriesanos — tapéc, ka tas

atraSands vieta nav noradita pietiekami precizi.

4. Attiecibd uz 3. punkta b), d) un e) apakSpunkta mineétajam situdcijam — ja izpildiestade
velak iegiist informaciju, kas lauj tai noteikt ipaSuma atraSands vietu, izpildiestade var
konfiskacijas rikojumu izpildit, un tam nav vajadziga jaunas konfiskacijas apliecibas
nosiutiSana, ar noteikumu, ka izpildiestade pirms konfiskacijas rikojuma izpildes ir

noskaidrojusi izdevéjiestade, ka konfiskacijas rikojums joprojam ir speka.

5. Neatkarigi no 3. punkta, ja izdevéjiestade ir noradijusi, ka var konfiscet ipaSumu, kurai
ir l[tdzvertiga vertiba, izpildiestadei konfiskacijas rtkojums nav japilda, ja pastav kads no
3. punkta uzskaititajiem apstakliem un ja nav ipasSuma ar lidzvertigu vertibu, kuru

varetu konfiscet.
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IV NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

23. pants

Izpildei piemérojamie tiesibu akti

1. Iesaldésanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma izpildi reglamentg izpildes valsts tiestbu
akti, un vienigi tas iestades ir kompetentas lemt par mineto rtkojumu izpildes procediram

un noteikt visus ar tam saistitos pasakumus.

2. IesaldéSanas rikojumu vai konfiskacijas rikojumu, kas izdots attieciba uz juridisku
personu, izpilda pat tad, ja izpildes valsts neatzist juridisku personu kriminalatbildibas

principu.

3. Neatkarigi no 18. panta 2. un 3. punkta izpildes valsts bez izdoSanas valsts piekriSanas
nevar piemérot alternativus pasakumus I iesaldesanas rikojumam, kur§ nosiitits, ievérojot

4. pantu, vai konfiskacijas rikojumam, kur$ nosiitits, ievérojot 14. pantul .
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24. pants

Kompetento iestazu pazinoSana

1. Lidz ... [81s regulas pieméroSanas diena] katra dalibvalsts informé Komisiju par iestadi vai
iestadém, kuras — ka definéts 2. panta 8. un 9. punkta — ir kompetentas saskana ar tas
tiesibu aktiem gadijumos, ja min&ta dalibvalsts ir attiecigi izdoSanas valsts vai izpildes

valsts.

2. Katra daltbvalsts, ja tas vajadzigs tas ieks€jas tiesibu sistemas struktiiras dej, var
izraudzities vienu vai vairakas centralas iestades, kas atbild par iesaldésSanas apliectbu un
konfiskacijas apliectbu administrativu nosiitiSanu un sanemsanu un par palidzibu tas
kompetentajam iestadem. Katra dalibvalsts informé Komisiju par katru Sadu iestadi, ko ta

Sadi ir izraudzijusies.

3. Komisija saskana ar $o pantu sanemto informaciju dara pieejamu visam dalibvalstim

Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklam.
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25. pants

Sazina

l. Ja nepiecieSams, izdevéejiestade un izpildiestade bez kavesSanas apspriezas I , izmantojot

jebkadus piemérotus sazinas lidzeklus, lai sekmétu §1s regulas efektivu piem&rosanu.

2. Visa sazina, tai skaita sazina par gritibam saistiba ar jebkadu iesaldéSanas rikojuma vai
konfiskacijas rikojuma izpildei nepiecieSamo dokumentu nosiitiSanu vai autentifikaciju,
notiek #iesi starp izdev€jiestadi un izpildiestadi, un — ja dalibvalsts ir izraudzijusies
centralo iestadi saskana ar 24. panta 2. punktu — #@ notiek, attieciga gadijuma iesaistot So

centralo iestadi.
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26. pants

Vairaki rikojumi

l. J al izpildiestade sanem divus vai vairakus iesaldéSanas rikojumus vai konfiskacijas
rikojumus no daZadam dalibvalstim, kas izdoti pret vienu un to pa§u| personu, un
minétds personas I ipasums izpildes valsti nav pietiekams, lai izpilditu visus rikojumus,
vai ja izpildiestade sanem divus vai vairakus iesaldeSanas rikojumus vai konfiskdcijas
rtkojumus attieciba uz vienu un to pasu konkréto ipaSuma vienibu, izpildiestade saskana
ar izpildes valsts tiesibu aktiem pienem lemumu par to, kurs rikojums ir izpildams,

neskarot iespéju atlikt konfiskacijas rtkojuma izpildi saskana ar 21. pantu.

2. Pienemot lemumu, izpildiestade, ja iespejams, par prioritaram uzskata cietuSo intereses.

Ta nem véra art visus paréjos attiecigos apstaklus, tostarp Sadus:
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a)  vai aktivi jau ir iesaldeti;
b)  attiecigo rikojumu izdoSanas datumus un to nosiitiSanas datumus I s
c) I attieciga noziedziga nodarijuma smagumu; un

d)  vietu, kur tika izdarits noziedzigais nodarijums I .

27. pants

Iesaldesanas ritkojuma vai konfiskacijas rikojuma izpildes izbeigSana

L Izdev&jiestade bez kavesands atsauc iesaldesanas rtkojumu vai konfiskacijas rtkojumu,
Jja iesaldesanas rikojumu vai konfiskacijas rikojumu vairs nevar izpildit vai tas vairs nav

speka.
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2. Izdevéjiestade nekavejoties informe izpildiestadi, izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod
iespeju iegiit rakstisku apliecindjumu, par iesaldesanas rikojuma vai konfiskacijas
rtkojuma atsaukSanu, ka ari par jebkadu lemumu vai pasakumu, kurs ir iesaldésanas

rtkojuma vai konfiskacijas rikojuma atsaukSanas pamata.

3. Izpildiestade izbeidz iesaldesanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma izpildi — ciktal
izpilde vel nav pabeigta —, tiklidz izdevgjiestade to ir inform&jusi saskana ar 2. punktu.
Izpildiestade bez liekas kaveSanas, izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod iespeéju iegiit

rakstisku apliecinajumu, nosiita izdoSanas valstij apstiprinajumu par izbeigSanu.
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28. pants

Iesaldéta un konfiscéta paSuma parvaldiba un riciba ar to

1. Iesaldéta un konfisceta ipasuma parvaldibu reglamente izpildes valsts tiesibu akti.
2. Izpildes valsts parvalda iesaldeto vai konfisceto ipaSumu, lai noverstu ta vertibas

samazinasanos. Saja noliika izpildes valsts, nemot vera Direktivas 2014/42/ES 10. pantu,

var pardot vai nodot iesaldeto ipaSumu.

3. lesaldetais ipasums un naudas lidzekli, kas iegiiti pec Sada ipasuma pardosanas saskana
ar 2. punktu, paliek izpildes valsti, kameér nav nosiitita konfiskacijas aplieciba un kamer
navy izpildits konfiskacijas rikojums, neskarot ipaSuma restitiicijas iespéju saskana ar

29. pantu.
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4. Izpildes valstij nav noteikta prasiba pardot vai atgriezt konkretus priekSmetus, uz kuriem
attiecas konfiskacijas rikojums, ja minétie priekSmeti ir kultiiras priekSmeti, ka definets
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/60/ES 2. panta 1. punkta®’. 8t regula

neietekme pienakumu atgriezt kultiiras objektus saskana ar mineto direktivu.

29. pants

lesaldeta ipaSuma restitiicija cietuSajam

L. Ja izdevéjiestade vai cita kompetenta izdoSanas valsts iestade saskana ar savas valsts
tiesibu aktiem ir izdevusi lemumu nodroSinat iesaldéta ipaSuma restitiiciju cietuSajam,
izdevéjiestade informdciju par minéto lemumu ieklauj iesaldeSanas aplieciba vai

informaciju par mineto lemumu pazino izpildiestadei velaka posma.

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/60/ES (2014. gada 15. maijs) par no
dalibvalsts teritorijas nelikumigi izvestu kultiiras priekSmetu atgrieSanu un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 1024/2012 (OV L 159, 28.5.2014., 1. Ipp.).
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Kad izpildiestade ir informeéta par lemumu nodroSinat iesaldeta ipasuma restitiiciju
cietuSajam, ka minéts 1. punkta, ta veic vajadzigos pasakumus, ar ko nodroSina, lai tad,
Jja attiecigais ipaSums ir ticis iesaldets, minéta ipaSuma restitiicija péc iespéjas atrak tiek
nodroSinata cietuSajam saskana ar izpildes valsts procesualajiem noteikumiem,

vajadzibas gadijumda — ar izdoSanas valsts starpniecibu, ar noteikumu, ka:

a)  nav apstridetas cietuSa ipaSumtiesibas uz ipaSumu;

b)  ipaSums navy izpildes valsti pieprasits ka pieradijums kriminalprocesa; un
¢)  navierobeZotas skarto personu tiesibas.

Izpildiestade informe izdeveéjiestadi gadijumd, ja ipaSums ir nodots tieSi cietuSajam.
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3. Ja izpildiestade nav parliecinata, vai 2. punkta mineétie nosacijumi ir izpilditi, ta bez
kaveéSanas apspriezas ar izdevéjiestadi un izmanto visus piemerotos lidzeklus, lai rastu
risina@jumu. Ja risindjumu atrast nevar, izpildiestade var nolemt nenodroSinat iesaldeéta

ipaSuma restitiiciju cietuSajam.

30. pants

Riciba ar konfisceto ipaSumu vai naudu, kas iegiita péc Sada ipaSuma pardoSanas

L Ja izdevéjiestade vai cita kompetenta izdoSanas valsts iestiade saskana ar savas valsts
tiesibu aktiem ir izdevusi lemumu vai nu par konfisceta ipaSuma restitiiciju cietuSajam
vai par kompensdciju cietuSajam, izdevéjiestade informaciju par mineéto lemumu ieklauj
konfiskacijas apliectba vai informaciju par minéeto lemumu pazino izpildiestadei velaka

posma.
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2. Ja izpildiestade ir informeéta par lemumu nodroSinat konfisceta ipaSuma restitiiciju
cietuSajam, ka minéts 1. punkta, ta veic vajadzigos pasakumus, ar ko nodroSina, lai tad,
kad attiecigais ipaSums ir konfiscéts, mineéta ipaSuma restitiicija péec iespejas atrak tiek
nodroSindata cietuSajam, vajadzibas gadijuma ar izdoSanas valsts starpniectbu.

Izpildiestade informe izdeveéjiestadi gadijumd, ja ipasSums ir nodots tieSi cietuSajam.

3. Ja izpildiestadei nav iespéjams nodroSinat ipaSuma restitiiciju cietuSajam saskana ar
2. punktu, bet ar mineto ipasumu saistita konfiskacijas rtkojuma izpildes rezultata ir
iegiita nauda, tad cietuSajam restiticijas nolitka parskaita atbilstoSo summu, vajadzibas
gadijumd — ar izdoSanas valsts starpniecibu. Izpildiestade informeé izdeveéjiestadi
gadijuma, ja nauda ir parskaifita tiesi cietuSajam. Ar visu atliku$o ipaSumu rikojas

saskana ar 7. punktu.
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4. Ja izpildiestade ir informeéta par lemumu nodroSinat kompensaciju cietuSajam, ka
mineéts 1. punkta, un konfiskacijas rikojuma izpildes rezultata ir iegiita nauda, tad
cietuSajam kompensacijas noliika parskaita atbilstoSo summu, ciktal ta neparsniedz
apliectba noradito summu, vajadzibas gadijuma — ar izdoSanas valsts starpniecibu.
Izpildiestade informe izdeveéjiestadi gadijumd, ja nauda ir parskaitita tieSi cietuSajam. Ar

visu atliku$o ipaSumu rikojas saskanda ar 7. punktu.

5. Ja procesi, ar ko cietuSajam tiek nodroSinata ipasSuma restitiicija vai kompensacija, nav
pabeigta izdoSanas valsti, izdevejiestade par to informe izpildiestadi. Izpildes valsts
atturas no ricibas ar konfiscéto ipaSumu, kamer izpildiestadei nav pazinota informacija
par lemumu nodroSinat cietuSajam ipaSuma restitiiciju vai kompensaciju, pat gadijumos,

kad konfiskacijas rikojums jau ir izpildits.
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6. Neskarot 1.—5. punktu, ar ipaSumu, kas nav nauda un kas ir iegiita konfiskacijas

ritkojuma izpildes rezultata, rikojas saskanda ar Sadiem noteikumiem:

a)  ipaSumu var pardot, Sada gadijuma ar ienemumiem no pardoSanas ir jarikojas

saskana ar 7. punktu;

b)  ipaSumu var nodot izdoSanas valstij, ar noteikumu, ka, ja konfiskdcijas rikojums
attiecas uz naudas summu, izdevéjiestade ir devusi savu piekriSanu ipaSuma

nodoSanai izdoSanas valstij;

¢) ieverojot d) apakSpunktu, ja nav iespéjams piemerot a) vai b) apakSpunktu, ar

ipaSumu var rikoties citd veida saskanda ar izpildes valsts tiesibu aktiem; vai

d)  ipaSumu var izmantot sabiedribas intereses vai socialiem mérkiem izpildes valstr

saskana ar tas tiestbu aktiem, ja izdoSanas valsts tam ir piekritusi.
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7. Ja vien konfiskacijas rikojumam nav pievienots [émums par ipasuma restitiiciju
cietuSajam vai par kompensaciju cietusajam saskana ar 1.-5. punktu vai jal iesaistitas
dalibvalstis nav vienojusas citadi, ar konfiskacijas rtkojuma izpildes rezultata iegiito

naudu izpildes valsts rikojas I sadi:

a)  jano konfiskacijas rikojuma izpildes iegiita naudas summa ir vienada ar vai mazaka

par EUR 10 000, ta pienakas izpildes valstij; vai

b)  jano konfiskacijas rikojuma izpildes iegiita naudas summa ir lielaka par

EUR 10 000, izpildes valsts 50 % no summas parskaita izdoSanas valstij.
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31. pants

Izmaksas

1. Katra daltbvalsts sedz savas izmaksas, kas rodas saistiba ar $is regulas pieméroSanu,

neskarot 28. panta izklastitos noteikumus par rictbu ar konfisceto ipaSumu.

2. Izpildiestade var izdev&jiestadei iesniegt priekslikumu min&tas izmaksas segt kopigi, ja
pirms vai péc iesaldeSanas rikojuma vai kompensacijas ritkojuma izpildes klist skaidrs,

ka rikojuma izpilde raditu lielas vai arkartejas izmaksas.

Sadiem priekslikumiem izpildiestade pievieno tai raduSos izmaksu detalizétu
uzskaitijumu. Péc tam, kad ir iesniegts Sads priekslikums, izdevejiestade un izpildiestade
apsprieZas viena ar otru. Eurojust vajadzibas gadijuma var veicinat Sadas apsprieSands

norisi.

ApsprieSanos vai vismaz tas rezultatu registre, izmantojot jebkurus lidzeklus, kas dod

iespeju iegiit rakstisku apliecinajumu.
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32. pants

Pienakums informet skartdas personas

L Neskarot 11. pantu, péc iesaldesanas rtkojuma izpildes vai péc lemuma atzit un izpildit
konfiskacijas rtkojumu izpildiestade — saskanda ar savas valsts tiesibu aktos noteiktajam
procediiram un ciktal iespejams — bez kavéSanas informe tai zinamas skartas personas

par Sadu izpildi un Sadu lemumu.

2. Saskand ar 1. punktu sniedzamaja informacija norada iestades, kura izdevusi rtkojumu,
nosaukumu un saskanda ar izpildes valsts tiesibu aktiem pieejamos tiesiskas aizsardzibas

lidzek[us. Informacija vismaz saisinata veida norada ari rikojuma iemeslus.

3. Vajadzibas gadijuma izpildiestade var liigt izdevejiestadei palidzibu 1. punkta minéeto

uzdevumu izpilde.

12697/18 il/ID/afo 102
PIELIKUMS GIP.2 LV



33. pants
Tiesiskas aizsardzibas lidzekli pret iesaldesanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma atzisSanu un

izpildi izpildes valsti

1. Skartajam personam izpildes valstt it pieejami efektivi tiesiskas aizsardzibas lidzekli pret
lemumu par iesaldeSanas ritkojumu, ieverojot 7. pantu, un konfiskacijas rtkojumu,
ieverojot 18. pantu, atzisanu un izpildi. Tiesibas uz tiesiskas aizsardzibas Iidzekliem lidz
tiesa izpildes valsti saskana ar tas tiesibu aktiem. Attieciba uz konfiskacijas rikojumiem
prasibai izmantot tiesiskas aizsardzibas Iidzekli var but apturosa iedarbiba, ja to paredz

izpildes valsts tiesibu akti.

2. Iesaldésanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma izdoSanas iemeslus péc biitibas nevar

apstridet tiesa izpildes valsti.

3. IzdoSanas valsts kompetento iestadi informe par ikvienu tiesiskas aizsardzibas lidzekli, kas

lugts saskana ar 1. punktu.
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4. Sis pants neskar aizsardzibas pasakumu un tiesiskas aizsardzibas lidzek]u pieméroSanu

izdoSanas valsti saskana ar Direktivas 2014/42/ES 8. pantu.

34. pants

AtlidzinaSana

1. Ja izpildes valsts saskana ar saviem tiesibu aktiem ir atbildiga par zaudejumu I skartajai
personai, kas radies saistiba ar iesaldéSanas rtkojuma izpildi, kur$ tai nosiitits, ieveérojot 4.
pantu, vai konfiskacijas rikojuma izpildi, kurs tai nositits, ievérojot 74. pantu, izdoSanas
valsts atlidzina izpildes valstij visu zaudejumu atlidzinajumu, ko ta veikusi skartajai
personai. Tomer, ja izdoSanas valsts var izpildes valstij pieradit, ka zaudéjumu vai
jebkadu ta dalu ir izraistjusi vienigi izpildes valsts riciba, izdoSanas valsts un izpildes

valsts savstarpéji vienojas par atlidzinamo summu.

2. Sa panta 1. punkts neskar dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz fizisku vai juridisku personu

zaud&jumu atlidzibas prasibam.
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V NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

35. pants
Statistika

1. Dalibvalstis regulari vac visaptverosSus statistikas datus no attiecigajam iestadém. Tas
minétos datus glaba un katru gadu nosiita Komisijai. Minetajos statistikas datos —
papildus informacijai, kas minéta Direktivas 2014/42/ES 11. panta 2. punkta — , ietver 7o
iesaldesanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu skaitu, kurus dalibvalsts ir sanemusi

no citam dalibvalstim, kuri tika atziti un izpilditi un kuru atziSana un izpilde tika atteikta
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2. Katru gadu dalibvalstis nosita Komisijai art Sadus statistikas datus, ja tie ir pieejami

centralizeta limeni attiecigaja dalibvalsti:

a)  to gadijumu skaitu, kuros cietuSajam izmaksata kompensacija vai nodroSinata ta
ipasuma restitiicija, kas saskana ar $o regulu iegiita konfiskacijas rikojuma izpildes

rezultata; un

b)  vidgjo laikposmu, kas vajadzigs iesald€Sanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu

izpildei saskana ar So regulu.

36. pants

Apliecibas un veidlapas grozijumi

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 37. pantu attieciba uz jebkadiem
grozijumiem apliecibds, kas noraditas 1 un 11 pielikuma. Sadi grozijumi ir saskana ar $o regulu,

un to neskar.
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37. pants

Delegésanas Tsteno$ana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. I Pilnvaras pienemt 36. panta minétos delegetos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu

laikposmu no ... [Sis regulas piemérosSanas dienal.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 36. panta min&to pilnvaru
delegesanu. Ar lemumu par atsauksSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Véstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.
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4. Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus katra
daltbvalsts iecelusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprija lestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
6. Saskana ar 36. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no

dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas I So laikposmu pagarina par

diviem ménesiem.
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38. pants

ZinoSana un parskatiSana

Lidz .... [pieci gadi no §is regulas piemérosSanas dienas] un péc tam ik péc pieciem gadiem
Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo

lietu komitejai par §1s regulas piem&roSanu, tostarp par:

a) iespeju dalibvalstim nakt klaja ar un atsaukt deklaracijas saskand ar 4. panta 2. punktu

un 14. panta 2. punktu;

b) mijiedarbibu starp pamattiesibu ievéroSanu un iesaldeSanas rikojumu un konfiskacijas

rtkojumu savstarpéju atziSanu;

¢ 28., 29. un 30. panta piemeéroSanu attiectba uz iesaldetas un konfisceta ipaSuma
parvaldibu un ricibu ar to, attiectba uz ipasSuma restitiicijas nodroSinasanu cietuSajiem

un kompensaciju cietuSajiem.
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39. pants

AizstaSana

Ar 8o regulu no ... [§1s regulas pieméroSanas diena] aizstaj Pamat/émuma 2003/577/T1 noteikumus

attieciba uz Tpasuma iesaldésanu starp dalibvalstim, kuram §1 regula ir saistosa.

Ar $o regulu no ... [§Ts regulas piem&roSanas diena] aizstaj Pamatlemumu 2006/783/T1 starp

dalibvalstim, kuram §1 regula ir saistosa.

Dalibvalstim, kuram §1 regula ir saistosa, atsauces uz Pamatlémumu 2003/577/T1 attieciba uz

Ipasuma iesaldéSanu un atsauces uz Pamatlemumu 2006/783/T1 uzskata par atsaucém uz So regulu.

40. pants

Parejas noteikumi

1. So regulu pieméro iesaldeSanas apliectbam un konfiskdcijas apliecibam, kas nosiititas ...

[3is regulas piemeroSanas dienaf vai velak.

2. lesaldesanas apliecibas un konfiskdcijas apliecibas, kas nosiititas pirms ... [$is regulas
piemerosanas dienal, lidz iesaldeSanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma galigai
izpildei turpina reglamentet Pamatlemumi 2003/577/TI un 2006/783/TI attieciba uz,

daltbvalstim, kuram $1 regula ir saistoSa.

41. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.
To pieméro no ... [24 meénesi pec $1s regulas speka stasanas dienas].

Tomer 24. pantu pieméro no ... [§7s regulas speka stasanas diena].
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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[ PIELIKUMS

IESALDESANAS APLIECIBA

A IEDALA:

[Zd0Sanas ValStS: . ...t
IZdeveieStaAde: ......coueevieiiineiiieiiiniiiniiieieinieissssstssassssssssssossssssnsosnsssnsns
ApStprinoSa ieStade (JA Ir): cooeeeveeieeriiiineiiiisntiiiesstosssssssssssssssssssssnnssons

IZPIldes ValStS: .. neint ittt e

Izpildiestade (Ja ZiNAMA): «......c.evueiuineineiiiiniiuiieiiiiiiiaiieiieiiiiasieseecncsnsans
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B IEDALA: Steidzamiba un/vai pieprasitais izpildes datums
1.  Ligums noradit konkretos steidzamibas iemeslus:

0 Ir legifims pamats uzskatit, ka pastav risks, ka attiecigais ipaSums tiks parvietots vai

iznicindts, proti:

2. Izpildes datums:

O

Ir pieprasits konkrets datums, proti: ..........c.ceeeveneenn
O Starp iesaistitajam dalibvalstim ir vajadziga koordinacija

Sa pieprasijuma pamatojums:
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C IEDALA: Skarta(-s) persona(-as)

Personas(-u), pret kuru(-am) ir izdots iesaldésanas rikojums, vai personas(-u), kurai(-am) pieder
ipaSums, uz kuru attiecas iesaldeSanas ritkojums, identitate (ja tas skar vairakas

personas, noradit informdciju par katru personu):
1.  Identifikacijas dati
i) Fiziskas(-u) personas(-u) gadijuma

UZVAPAS: eeeneeneieeeenieerenseereneessesseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssones
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Personas kods vai sociala nodroSinajuma numurs, ja zinams:

Personas identitati apliecinoSa(-u) dokumenta(-u) (personas aplieciba vai pase) veids un numurs

(ja ir zinams):

DZimSanas dAtUmIS: ......ooeeeeennniieeeeeeenseeieeeeeeesnsssseeessessmsssssssssssssssssssses
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Liigums noradit skartds personas statusu procesa:

O  persona, pret kuru iesaldésSanas rikojums ir veérsts

O  persona, kurai pieder ipasSums, uz kuru attiecas iesaldesanas rikojums

i)  Juridiskas(-u) personas(-u) gadijuma

INOSAUKUINS: «ooouuvnneineiieiiieiieiiniiiiiieiietiieiieeieeiieeiatestcsassscessssscsscssscnas

B R T 1 7

Saisinatais nosaukums, parasti izmantotais nosaukums vai tirdzniecibas nosaukums (ja
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.
AAPOSC:annnneeeeenensiieieeeeeeessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns

Liigums noradit skartds personas statusu procesa:
O  persona, pret kuru iesaldeSanas rikojums ir versts

O  persona, kurai pieder ipaSums, uz kuru attiecas iesaldesanas rikojums

2. Noradit vietu, kur izpildams iesaldeSanas rikojums (ja ta atSkiras no ieprieks minetas

adreses:

3. Tresas personas, kuru tiesibas attieciba uz ipaSumu, uz kuru attiecas iesaldésanas

rikojums, ar to tiek tieSi ierobeZotas (identitate un iemesli):

4.  Sniegt citu informaciju, kas var biit noderiga iesaldésanas ritkojuma izpilde:
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D IEDALA: Informacija par ipasumu, uz kuru attiecas rikojums
1.  Liugums noradit, vai rikojums attiecas uz:

0 naudas summu

0 konkrétu(-am) ipaSuma (kermeniskas vai bezkermeniskas, kustamas vai nekustama

ipasuma) sastavdalu(-am)
) ipaSumu, kuram ir lidzvertiga vertiba (uz vertibu pamatotas konfiskdcijas konteksta) I

2. Jarikojums attiecas uz naudas summu vai ipaSumu, kuram ir minétajai naudas summai

lidzvertiga vertiba:

— Izpildes valstt izpildei paredz&éta summa I , ar cipariem un vardiem (noradit valiitu):
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— Kopsumma, uz ko attiecas rikojums, ar cipariem un vardiem (noradit valiitu):

Papildu informacija:
— lemesli, kas lauj uzskatit, ka skartajai personai izpildes valsti ir pasums/ienakumi:

— Skartas personas Tpasuma/ienakumu avota preciza atraSanas vieta (ja ta nav zinama, tad pedgja

VIELA, PAT KUTT 1T ZIDIAS ). .ttt ettt ettt et et e et et e et e et e e e e e e e e e et e e e e e et eaneeeneennens

— Skartas personas bankas konta dati (Ja ZINAMI): .....ueueeeeesevnereosssnricssssansecssssssossssssssssssssssssssssssssssss
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3. Jartkojums attiecas uz konkrétu(-am) ipaSuma sastavdalu(-am) vai ipaSumu, kuram ir

Sadam ipasSumam lidzvertiga vertiba:
lemesli rikojuma nosiitiSanai izpildes valstij:
O ipasuma konkreta(-as) sastavdala(-as) atrodas izpildes valsti
O ipasSuma konkréta(-as) sastavdala(-as) ir registréta(-as) izpildes valsti

"1 izdev@jiestadei ir pamats uzskatit, ka visas vai dala no konkrétajam paSuma sastavdalam, uz

kuram attiecas rikojums, atrodas izpildes valsti.
Papildu informacija:
— Iemesli, kas lauj uzskatit, ka ipaSuma konkréta(-as) sastavdala(-as) atrodas izpildes valsti:
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— IpaSuma sastavdalas apraksts I :
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E IEDALA: lesaldeSanas rikojuma izdoSanas iemesli

1.  Faktu kopsavilkums

Noradit iesaldéesanas rikojuma izdoSanas iemeslus, tostarp:

— faktu kopsavilkumu, tostarp noziedziga(-gu) nodarijuma(-u) aprakstu:
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2. Ta (to) noziedziga(-go) nodarijuma(-u) biittba un juridiska klasifikacija, saistiba ar kuru(-

iem) tika izdots iesaldeSanas rikojums, ka ari piemérojamag(s) tiestbu norma(-s):

3. Vai par noziedzigo nodartjumu, saistiba ar kuru izdots iesaldesanas ritkojums, izdoSanas
valstt soda ar brivibas atnemSanu uz vismaz tris gadiem un vai tas ir ieklauts talak
izklastitaja noziedzigo nodarijumu saraksta? (atzimet attiecigo variantu). Ja iesaldésanas
rtkojums attiecas uzg vairakiem noziedzigiem nodarijumiem, liigums talak izklastitaja
noziedzigo nodarijumu saraksta noradit numurus (kas atbilst noziedzigiem nodarijumiem,

ka aprakstits 1. un 2. punkta).
O daliba noziedziga organizacija
O terorisms

O cilveku tirdznieciba
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O bérnu seksuala izmantoSana un bérnu pornogrifija

O narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba

O ierocu, municijas un spragstvielu nelikumiga tirdznieciba

O korupcija

O krapSana, tostarp krapSana un citi noziedzigi nodarijumi, kas skar Savienibas finansu

intereses, kuras definétas Direktiva (ES) 2017/1371 par cinu pret krapSanu

O noziedzigi iegiitu lidzek[u legalizesana

O naudas, tostarp euro, viltoSana

O datornoziegumi
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i noziegumi pret vidi, tostarp apdraudetu dzivnieku un augu sugu un Skirnu nelikumiga

tirdznieciba
O nelikumigas iebraukSanas un uzturéSanas sekmesana
O slepkaviba vai smagi miesas bojajumi
O cilveku organu un audu nelikumiga tirdznieciba
O  personu nolaupiSana, nelikumiga brivibas atnemS$ana vai kilnieku sagrabSana
O rasisms un ksenofobija
O organizeta vai brunota laupisana
O kultiiras priek§metu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba

O izkrapSana
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i rekets un izspieSana

O izstradajumu viltoSana un piratisms

O administrativu dokumentu viltoSana un tirdznieciba

] maksasanas ltdzeklu viltoSana

O hormonu un citu aug§anas veicinataju nelikumiga tirdzniectba

O kodolmaterialu vai radioaktivu materialu nelikumiga tirdznieciba
O zagtu transportlidzeklu tirdzniectba

O izvaroSana

0  launpratiga dedzinasana

O noziegumi, kas ir Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija
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O  gaisa kugu vai kugu nelikumiga sagrabSana

O sabotaza

4.  Cita butiska informacija (piemeéram, saikne starp ipaSumu un noziedzigo nodarijumu):

F IEDAILA: Rikojuma konfidencialitate un/vai pieprastjums péec konkretam formalitatem
[7  NepiecieSamiba péc izpildes uzturet rikojuma ieklautas informacijas konfidencialitati:
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[J  NepiecieSamiba péc konkretam formalitatem izpildes laika:

G IEDALA: Ja iesaldesanas apliectba nositita vairak neka vienai izpildes valstij, sniegt $adu

informaciju:

1. Iesaldesanas aplieciba ir nosutita $adai(-am) citai(-am) izpildes valstij(-im) (valsts un

iestade):

2. lesaldesanas aplieciba ir nosutita vairak neka vienai izpildes valstij s$adu iemeslu d¢] I :
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Ja iesald€sanas rikojums attiecas uz ipasuma konkrétam sastavdalam:

0 Tiek uzskatits, ka dazadas TpaSuma sastavdalas, uz kuram attiecas rikojums, atrodas dazadas

izpildes valstis I

] IpaSuma konkré&tas sastavdalas iesaldeSanai ir nepiecieSams veikt darbibas vairakas izpildes

valstis I
| Ja iesaldgsanas rikojums attiecas uz naudas summu:

1 TaipasSuma aplésta vertiba, ko var iesalde'tl izdoSanas valst1 un jebkura izpildes valsti,

varétu biit nepietickama, lai iesaldétu pilnu rikojuma noradito summu
7 Citas paSas vajadzibas:

4.  JaipaSuma konkretas(-o) sastavdalas(-u) iesaldéesSanai ir nepiecieSams veikt darbibas

vairak neka viend izpildes valsti, izpildes valsti veicamo darbibu apraksts:
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H IEDALA: Saistiba ar agraku iesaldeSanas rikojumu un/vai citu(-iem) rikojumu(-iem) vai

pieprasijumu(-iem)

Litgums noradit, vai Sis iesaldéSanas rikojums ir saistits ar agraku rikojumu vai pieprasijumu
(piemeéram, iesaldesSanas rtkojumu, Eiropas izmekleSanas rikojumu, Eiropas apcietinasanas
orderi vai savstarpéju tiesisko palidzibu). Attieciga gadijuma sniegt Sadu informaciju, kas

nozimiga nolukd identificét ieprieksejo rikojumu vai pieprastjumu:

- Izpildiestades(-iestaZu) pieSkirtais(-ie) atsauces RUMUTS(=I): c.coveevineiiieiiiniiieiiinreinrennncenns
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1 IEDALA: Konfiskacija
Liigums noradit, vai:

O Sai iesaldeSanas apliecibai ir pievienota konfiskdcijas aplieciba, kas izdota izdoSanas valstt

(konfiskacijas apliecibas atsauces numurs):

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

O ipasums paliek iesaldets izpildes valstt, kamer tiek nosiutits un izpildits konfiskacijas

ritkojums (sagaidamais konfiskacijas apliecibas iesniegSanas datums, ja iespéjams):
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J IEDALA: Alternativi pasakumi

1.  Ligums noradit, vai izdoSanas valsts lauj izpildes valstij piemérot alternativus pasakumus

gadijuma, ja pilniba vai daleji nav iespéjams izpildit iesaldéSanas rikojumu:
O Ja
O Ne

2. Ja atbilde ir "ja", noradit, kadus pasakumus var piemerot:
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K IEDALA: IESALDETA IPASUMA RESTITUCIJA

1.  Ligums noradit, vai ir izdots lemums par iesaldeéta ipaSuma restitiiciju cietuSajam:
O Ja

O Ne

Ja atbilde ir ""ja", liigums noradit Sadu informaciju attiectba uz lemumu par iesaldeta ipaSuma

restitiiciju cietuSajam:
lestade, kas izdevusi lemumu (oficialais nOSAQUKUMS): «......cocovviiiieiiiiiniiiiisniiiisnnicnnnns
Lemuma datums: .....coovveiiinniiiinniiiiinsisisssiosessiosssssscssssssssssssossssssssssssoses

Lemuma atsauces RUMUTYS (JA PICEJAMIS): ..ccuueiinnriiniiiieiiiariiisieistonestsnssommmmssmssssrsssssns

Ipasuma, kuram piemerojama restitiicija, APrAkSIS: ........uueueeueeneenerneeneenernernesnernesneenesnn
CietuSa vards Un UZVATAS: «..oovueeiiieiiiiiniiiiiiniiiiissisnessstssssstssssssssssssssssssssssssssssssssssssns
CietuSa AdreSe: «....ouvveviniiieiiniiieiieiiiiiieiiuiiiiiieiiiiiietiatiieciesieccsessscsncenscnne
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Ja ir apstridetas cietu$a ipaSumtiesibas uz ipaSumu, sniegt detalizetu informaciju (personas,

kuras apstrid ipaSumtiesibas, iemesli utt.):

Ja ar restitiiciju varéetu tikt ierobeZotas skarto personu tiesibas, sniegt detalizétu informaciju

(skartds personas, tiestbas, kuras varetu tikt ierobeZotas, iemesli utt.):

2. Vai izdoSanas valstt ir iesniegts pieprasijums par iesaldeta ipaSuma restitiiciju cietuSajam?
| Ne
O Ja, par iznakumu tiks informeta izpildiestade

Izdevéjiestade tiek informeta tieSas nodoSanas cietuSajam gadijuma.
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L IEDALA: Tiestbu aizsardzibas lidzekli

IzdoSanas valsts iestade, kas var sniegt papildu informaciju par procediiram tiesibu aizsardzibas
lidzek]u izmantoSanai izdoSanas valstt un par to, vai ir pieejama juridiska palidziba, mutiska un

rakstiska tulkoSana:
[ Izdevejiestade (sk. M iedalu)

[J  Apstiprino3a iestade (sk. N iedalu)
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M IEDALA: Zinas par izdevejiestadi
Izdevéjiestades veids:
O tiesnesis, tiesa, prokurors

O cita kompetenta iestade, kuru norikojusi izdoSanas valsts

Testades NOSAUKUIMIS: «.....couuvieiieiieiineiiiiieiiiiiieiieiiieiieeiaeiseeiasisecsessscesssnsenns
Kontaktpersonas vards un uzvards:...........coeevvvieiiieiiiniiiieiiiniiisecsssiosnscssasossscsnsces
lenemamais amats (dienesta pakape/Kategorija): .......cevvviiieviiiinriiiisnresisnsessensscssnnscons
Li@LAS INF.: cuvviiiniiiiinniiiiineiesensteosssstossssseossssscssssssossssssssssssssssasssssnsssssnsssssses

D

Talruna Nr. (valsts kods) (apgabala/pilsetas

KOdS):..uunneoeiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiinsesiiccsssnnnnnss

Faksa Nr. (valsts kods) (apgabala/pilsétas Kods):..........cceeevveiiieiiieiiiniiiieiiiniiineinnnenns
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Ja ta atSkiras no ieprieks noraditas — tas (to) personas(-u) kontaktinformacija, ar ko jasazindas, ja

vajadziga papildinformdcija vai lai veiktu praktiskus pasakumus saistiba ar rikojuma izpildi:

Vards un uzvards/dienesta pakape/organizacija:.........coeeveeieiiniiieiieriiiieiieeiieiiecincenee
D
E-pasts/TAIrURA IN .o e..uueeiiiinniiiiiniiiiisiiiiissieisstossssstsssssscssssssssssssssssssssssnns

Izdevéjiestades un/vai tas parstavja paraksts, ar ko apliecina, ka iesaldeSanas apliecibas saturs ir

DYECTLS UN PATCITS: «euvvnneineieeineietiatineesssiseesscssssscsssssssssssssssssssscsssssnns

Vards un

T K
lenemamais amats (dienesta pakape/kategorija):..........ooeevevvinviiieiiiaioiieiiinioisessssosnscsnnns
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N IEDALA: Zinas par iestadi, kas apstiprinajusi iesaldeSanas rikojumu
Attieciga gadijuma liigums noradit iesaldeSanas rikojumu apstiprinajusas iestades veidu:
O  tiesnesis vai tiesa

o  prokurors

Kontaktpersonas vards un ugvards: ...........coeevieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaicinees

lenemamais amats (dienesta
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Valodas, kurds ir iespejams sazinaties ar apstiprino$o iestadi: ............c.......
Liigums noradit izpildiestades galveno kontaktpunktu:
O izdevéjiestade

O apstiprinoSajai iestade

Apstiprino$as iestades un/vai tas parstavja paraksts un kontaktinformacija:
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O IEDALA: Centrald iestade

Ja par iesaldeSanas apliecibas administrativo nositiSanu un sanems$anu izdoSanas valsti

atbildiga ir kada centrala iestade, liigums noradit:
Centralas iestddes NOSAUKUMIS: ........cocvuviiiineiiiiiaiiiisssiosisssessssstosssssesssssssssssssosssscs
Kontaktpersonas vards un ugvards: ...........coeveveiiiieiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiisiiiiiiiisisintcisscsesions

lenemamais amats (dienesta pakape/kategorija):

Talruna Nr. (valsts kods) (apgabala/pilsetas kodS): ........eeeeeueevssuerossuerossavisssansosssssssssssssassssssssssssseses
Faksa Nr. (valsts kods) (apgabala/pilsetas KOdS): .......coeueeviosouevressssuericoscsansicsssssssesssssssssssssssssssnns
E-pasta adrese:

P IEDALA: Pievienotie dokumenti

Liigums noradit jebkadus apliecibai pievienotos
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1l PIELIKUMS

KONFISKACIJAS APLIECIBA

A IEDALA:

IZdOSANAS VAISTS: «.vvonnviinniiiniiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiietiiteitetttstetestssstessssssssossscssssonns
I2devefiesStade: .......cuvueineinniiniiiiiiiiiiiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiaeiaeenan

B B R 7 R Rt
Izpildiestade (Ja ZINAM@A): «..ccuueeiiinniiiiinniiiisniiiiinsiisesnsiosnsssomasmmossssssssssssns

B IEDALA: Konfiskacijas rtkojums

1 Tiesa, kas izdevusi konfiskacijas rtkojumu (oficialais nosaukums):............c.ccceevveevennn

2 Konfiskacijas rikojuma atsauces numurs (Ja ZiNAMS): ...c.eeueeineiieiiniieiieiineieciennnn

3 Konfiskacijas rikojums izdots (datums):.........c.covvveviiiinniiiiiniiiiineiiiisnrisisnsccnenns

4.  Konfiskacijas rikojums par galigu atzits (datums): .........ceevvvneiiieiiiiiiiniiiniiiieieinnenns
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C IEDALA: Skarta(-as) persona(-as)

Personas(-u), pret kuru(-am) ir izdots konfiskacijas rikojums, vai personas(-u), kurai(-am) pieder
ipasums, uz kuru attiecas konfiskacijas rikojums, identitate (ja tas skar vairakas personas, noradit

informaciju par katru personu):
1.  Identifikacijas dati

1)  Fiziskas(-u) personas(-u) gadijuma
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Personas identitati apliecinosa(-u) dokumenta(-u) (personas aplieciba vai pase) veids un numurs (ja

ir zinams):

Valoda(-as), kuru(-as) skarta persona saprot: ............cooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin e,
Liigums noradit skartds personas statusu procesa:

O  persona, pret kuru konfiskacijas rtkojums ir veérsts
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O  persona, kurai(-am) pieder ipaSums, uz kuru attiecas konfiskacijas rikojums
i1)  Juridiskas(-u) personas(-u) gadijuma

N OSAUKUITIS:  veveeeeeeeeeeeeeeeeeeeesessssssessessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss
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Ligums noradit skartas personas statusu I procesa:
O  persona, pret kuru konfiskacijas rtkojums ir versts
O  persona, kurai pieder ipaSums, uz kuru attiecas konfiskacijas rikojums

2. Noradit vietu, kur izpildams konfiskacijas rikojums (ja ta atskiras no iepriek§ min&tas

adreses):

3. TreSas personas, kuru tiesibas attieciba uz ipaSumu, uz kuru attiecas konfiskacijas

ritkojums, ar to tiek tiesi ierobeZotas (identitate un iemesli):

---------------------------------------------------------
................................................................................................................

4. Sniegt citu informaciju, kas var biit noderiga konfiskacijas rikojuma izpilde:
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D IEDALA: Informacija par ipaSumu, uz kuru I attiecas rikojums
1. Tiesa ir pienémusi nolemumu, ka paSums:

O ir nogiedziga nodarijuma iegiti lidzekli vai Sadu lidzek[u vertibas pilna summa vai tikai to

vertibas dalas ekvivalents
O veido noziedziga nodarijuma rikus vai Sadu riku vertibu

O ir konfiscejams, izdoSanas valsti piemeérojot jebkadas no
Direktiva 2014/42/ES paredzetajam konfiskacijas pilnvaram (tostarp paplaSinatu
konfiskaciju)

O ir konfiscejams saskana ar jebkadiem citiem noteikumiem saistiba ar konfiskacijas
pilnvaram, tostarp bez galiga notiesajosa sprieduma, saskana ar izdoSanas valsts tiesibu

aktiem péc procesa saistiba ar nozgiedzigu nodarijumu
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2. Liigums noradit, vai rikojums attiecas uz:
[J  naudas summu

[J  konkretu(-am) ipasSuma (kermeniskas vai bezkermeniskas, kustamas vai nekustamaa

ipaSuma) sastavdalu(-am)
O ipaSumu, kuram ir lidzvertiga vertiba (uz vertibu pamatotas konfiskacijas konteksta)

3. Jartkojums attiecas uz naudas summu vai ipaSumu, kuram ir mineétajai naudas summai

lidzvertiga vertiba:
— Izpildes valsti izpildei paredzéta summa, ar cipariem un vardiem
(MOYAATE VAITITU): ..ueuneeeeeeeiiinnneeeeeeeeesennseeteeesssnnsssscccsssnnnnsens
— Kopsumma, uz ko attiecas ritkojums, ar cipariem un vardiem

(MOTAATE VAITILI): «..ouueeeviiiiiiinnnniiiiiiiesasstecessssnnsssscossssnnasssnes
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Papildu informacija:
— lemesli, kas lauj uzskatit, ka skartajai personai izpildes valstt ir ipaSums/ienakumi:

— Skartas personas ipasSuma/ienakumu avota preciza atrasanas vieta (ja ta nav zinama, tad

peédeja vieta, par KUFu ir ZINAS): c.oooveeriiiineiiiineriiiinsiesesssisssssssssssssssssssssssssssssnses
— Skartas personas bankas konta dati (Ja ZINAMI): .....eeeeeneeenneennneensnenseenssensnecssenssnesssessssssssssssasssses

4.  Ja ritkojums attiecas uz konkrétu(-am) ipaSuma sastavdalu(-am) vai ipaSumu, kuram ir

Sadam ipaSumam lidzvertiga vertiba:
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Iemesli rikojuma nosiitiSanai izpildes valstij:
[  ipaSuma konkreéta(-as) sastavdala(-as) atrodas izpildes valstr
[0 ipaSuma konkreta(-as) sastavdala(-as) ir registreta(-as) izpildes valstt

[0 izdevejiestadei ir pamatoti iemesli uzskatit, ka konkreta(-as) ipasuma dala(-as), uz ko

attiecas konfiskacijas rikojums, pilnigi vai daleji atrodas izpildes valsti.
Papildu informacija:

- lemesli, kas lauj uzskaftit, ka ipaSuma konkreta(-as) sastavdala(-as) atrodas izpildes valsti:

-------------------------------------------------------------------------
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5. Informacija par ipasSuma konversiju un nodoSanu

Ja ritkojums attiecas uz konkretu ipasuma sastavdalu, noradit, vai izdoSanas valsts tiesibas ir
paredzets, ka konfiskaciju izpildes valstt var veikt, konfiscéjot naudas summu, kas atbilst

konfiscejamd ipasSuma veértibai:

o Ja.
J  Ne
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E IEDALA: lesaldeSanas rikojums
Liigums noradit, vai:
O konfiskdcijas rtkojumam ir pievienots izdoSanas valsti izdots iesaldeSanas rikojums

(iesaldesanas apliectbas atsauces numurs):

O ipasums iesaldets saskanda ar agrak izdotu iesaldeSanas rikojumu, kas nosiitits izpildes

valstij

- lestadel, Kurai tas NOSITITIS: ... ...uueeeeeeeeeeeeesseseessennssssssssesssssssssssnnnns

- izdevéjiestades pieSKirtais atSAQUCES NUMIUTS: «.cooueviiienrieiinssesissseosssssosssssssssnssas

- izpildiestaZu pieSkirtais atSAUCES RUMUFS: «....oovveeiiniiieiiieiiineiiisiiineennsn
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F IEDALA: Iemesli konfiskacijas rikojuma izdoSanai

1.  Faktu kopsavilkums un konfiskacijas rikojuma izdoSanas iemesli, tostarpl noziedziga(-gu)

nodarijuma(-u) apraksts un cita attieciga informacija:

2. Ta (to) noziedziga(-go) nodarijuma(-u) biitiba un juridiska klasifikacija, saistitba ar kuru(-

iem) tika izdots konfiskacijas rikojums, ka ari piem&rojama(-s) tiesibu norma(-s):

3. Vai par noziedzigo nodartijumu, saistiba ar kuru izdots konfiskacijas rikojums, izdosanas
valsti soda ar brivibas atnpemSanu uz vismaz tris gadiem un vai tas ir ieklauts talak izklastitaja
noziedzigo nodarfjumu saraksta? (atzimét attiecigo variantu). Ja konfiskacijas rikojums
attiecas uz vairakiem noziedzigiem nodarijumiem, liigums talak izklastitaja noziedzigo
nodarijumu saraksta noradit numurus (kas atbilst noziedzigiem nodarijumiem, ka

aprakstits 1. un 2. punkta).
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i daliba noziedziga organizacija

i terorisms

O cilvéku tirdznieciba

O  bérnu seksuala izmanto$ana un bérnu pornografija

i narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba

i ieroCu, municijas un spragstvielu nelikumiga tirdznieciba

o  korupcija

O krapSana, tostarp krapSana un citi noziedzigi nodarijumi, kas skar Savienibas finanSu

intereses, kuras definétas Direktiva (ES) 2017/1371 par cinu pret krapSanu
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i noziedzigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sana

O naudas, tostarp euro, viltoSana

o  datornoziegumi

O  noziegumi pret vidi, tostarp apdraud@tu dztvnieku un augu sugu un skirnu nelikumiga
tirdznieciba

o  nelikumigas iebraukSanas un uzturéSanas sekméSana

o  slepkaviba vai smagi miesas bojajumi

o cilvéku organu un audu nelikumiga tirdznieciba

i personu nolaupi$ana, nelikumiga brivibas atnemsana vai kilnieku sagrabSana

O rasisms un ksenofobija
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i organiz€ta vai brunota laupiSana

o  kulturas priekSmetu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba
i izkrapSana

o rekets un izspieSana

i izstradajumu viltoSana un piratisms

i administrativu dokumentu viltoSana un tirdznieciba

O maksasanas Iidzeklu viltosana

0  hormonu un citu augSanas veicinataju nelikumiga tirdznieciba

i kodolmaterialu vai radioaktivu materialu nelikumiga tirdznieciba

o  zagtu transportlidzeklu tirdznieciba
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O izvaroSana

i launpratiga dedzinasana

O  noziegumi, kas ir Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija

O gaisa kugu vai kugu nelikumiga sagrabSana

O sabotaza

4.  Cita butiska informacija (piemeéram, saikne starp ipaSumu un noziedzigo nodarijumu):

G IEDALA: Ja konfiskacijas apliectba ir nositita vairak neka vienai izpildes valstij, sniedziet

Sadu informaciju:

1.  Konfiskacijas aplieciba ir nositita Sadai(-am) citai(-am) izpildes valstij(-im) (valsts un

iestade):

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

2. Konfiskacijas aplieciba ir nosiitita vairak neka vienai izpildes valstij Sadu iemeslu de]:
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Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz ipaSuma konkretam sastavdalam:

[ Tiek uzskatits, ka daZadas ipaSuma sastavdalas, uz kuram attiecas rikojums, atrodas

daZadas izpildes valstis

7 Ipa¥uma konkrétas sastavdalas konfiscéSanai ir nepiecieSams veikt darbibas vairakas

izpildes valstts
Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu:
[J  Attiecigais ipaSums nav iesaldéts saskana ar Regulu (ES) 2018/ ... *

[J  Ta ipasSuma aplesta vertiba, ko var konfisceét izdoSanas valstt un jebkura izpildes valsti,

varetu but nepietiekama, lai konfiscetu pilnu rikojumda noradito summu
[J  Citas ipaSas vajadzibas:

+ OV: ligums ievietot §is regulas numuru (PE-CONS 38/18 - 2016/0412 (COD)).
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3. Aktivu vertiba (ja zinama) katra izpildes valsti:

4.  Ja konkréta(-o) ipaSuma sastavdalas(-u) konfiskdcijai ir nepiecieSams veikt darbibas vairak

nekda viend izpildes valsti, izpildes valsti veicamo darbibu apraksts:
H IEDALA: Process, kas nosledzas ar konfiskacijas rikojuma izdoSanu

Lugums noradit, vai persona, pret kuru ir izdots konfiskacijas rikojums, ieradas uz tiesas sedi,

kuras nosléguma izdots ar galigo notiesasanu saistitais konfiskacijas rikojums:

1. o  Ja,persona ieradas uz tiesas s€di.
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2. O Ng, persona neieradas uz tiesas sédi. I
3. O  Ne, saskand ar valsts procesualajiem noteikumiem tiesas sedes netika rikotas.
4.  Jaizdarita atzime pie 2. punkta varianta, apliecinat, ka pastav viens no $adiem apstakliem:

4.1.a.0 personail (diena/menesis/gads) ... tika izsniegta paveste, un tadejadi attieciga
persona tika informéta par tas lietas izskatiSanas planoto dienu un vietu, kuras rezultata
izdots konfiskacijas rikojums, un tika informéeta par to, ka konfiskacijas rikojumu varétu

pienemt aizmuguriski
VAI

4.1.b. o personai pavéste netika izsniegta personigi, bet attieciga persona, izmantojot citus
lidzeklus, sanéma oficialu informaciju par tas lietas izskatiSanas planoto dienu un vietu, kuras
rezultata izdots konfiskacijas rikojums, tada veida, ka ir neparprotami konstatéts, ka attieciga
persona zinaja par paredz€to lietas izskatiSanu un bija informéta par to, ka konfiskacijas

rikojumu var pienemt aizmuguriski
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VAI

VAI

4.2. o zinadama par paredzeto lietas izskatiSanu, persona bija pilnvarojusi attiecigas
personas vai valsts ieceltu advokatu aizstavet vinu lietas izskatiSana, un minétais advokats

patiesam aizstaveja attiecigo personu minétaja lietas izskatisana

4.3. o personai konfiskacijas rikojums tika izsniegts I (diena/meénesis/gads) ..., un persona
tika skaidri inform@ta par tiesibam uz lietas atkartotu izskatiSanu vai parstidzibu, kura vinai
bija tiesibas piedalities un kura tika dota iesp&ja lietu atkartoti izskatit p&c butibas, tostarp
1zvertet jaunus pieradijumus, un kuras rezultata sakotng&jais konfiskacijas rikojums varétu tikt

atcelts, un
O  persona ir tieSi noradijusi, ka neapstridéja konfiskacijas rikojumu
VAI

O  persona attiecigajos terminos nav liigusi lietas atkartotu izskatiSanu vai parsiidzibu
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5. Jaizdarita atzime pie 4.1.b, 4.2. vai 4.3. punkta, sniegt informaciju par to, ka tiek ieverots

I IEDALA: Alternativi pasakumi, tostarp brivibas atpemsana

1.  Lugums noradit, vai izdoSanas valsts Jauj izpildes valstij piemerot alternativus pasakumus

gadijuma, ja pilniba vai daleji nav iespejams izpildit konfiskacijas rikojumu:
o Ja
o Ne

2. Ja ja, noradit, kurus pasakumus var piemerot:

12697/18 il/ID/afo
PIELIKUMS GIP.2

161
LV




| Brivibas atnemsana (maksimalais termins):

O Sabiedrisks darbs (vai kas lidzvertigs) (maksimalais termins):

O Citi pasakumi (apraksts):

JIEDALA: Lemums par ipaSuma restiticiju vai kompensdaciju cietuSajam

1.  Ligums attieciga gadijumd noradit:

o  IzdoSanas valsts izdevéjiestade vai cita kompetenta iestade ir pienemusi lemumu par

kompensdciju vai restiticiju cietuSajam Sadas naudas summas apmera:

-----------------------------------------------------------
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0  IzdoSanas valsts izdevéjiestade vai cita kompetenta iestade ir pienémusi lemumu par Sada

ipasuma (kas nav naudas ltdzekli) restitiiciju cietuSajam:

0  IzdoSanas valsti ir uzsakts process par ipasSuma restitiiciju vai kompensdciju cietuSajam un

par ta iznakumu informes izpildiestadi

2. Informacija par lemumu par ipasuma restiticiju vai kompensdaciju cietusajam:

Ipasuma, attieciba uz kuru paredz@ts veikt restitiiciji, APraksts: .......c.eveeeueeeeneeneneeneeeeneaeenn
CietuSa vards UN UZVATAS: c..coveeiiieiiiniiiieiiieiiiiiiiieiiieiiistiietetstensmmmmmosimossmossmosssssens

CICTUST QATOSC: «ovennneeeeeneeniiiiieeeeeeensessseesssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssas

Izdevéjiestade tiek informeta tieSas nodoSanas cietuSajam gadijuma.
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K IEDAILA: Izdevgjiestade

[estades NOSAUKUMS: . ... .o e e ee e
Kontaktpersonas || vards un uzvards:..................cooviiiiiiiiiiiiiie e,
Ienemamais amats (dienesta pakape/Kategorija): ........coevevivnviiiireiiiisnriessssrosessscsssnsscsenes
35 G

AT . . .ottt

Talruna Nr. (valsts kods) (apgabala/pils€tas kods):.........ccoveiiiiiiiiiii e
Faksa Nr. (valsts kods) (apgabala/pils€tas Kods):........c.oouiiiiiiiiiiiii e
T2 ] £
Valodas, kuras ir iesp&jams sazinaties ar izdevejiestadi:....................
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Ja ta atSkiras no ieprieks noraditas — tas(-o) personas(-u) kontaktinformacija, ar ko sazinaties, ja

vajadziga papildinformacija vai lai veiktu praktiskus pasakumus rikojuma izpildei vai ipasSuma

11074 (01033 B |

Vards un uzvards/dienesta pakape/organizZacija. ... ...o.eerirrietiieit et
AT o
E-pasts/Talruma NI ..o

Izdevgjiestades un/vai tas parstavja paraksts, ar ko apliecina, ka konfiskacijas apliecibas saturs ir

PIECTZS UN PATCIZS: +.vvrtente et eette et et e ete et e aeeeaeenneeaaeannens
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L IEDALA: Centrala iestade

Ja centrala iestade ir atbildiga par konfiskacijas apliecibu administrativo nosiitiSanu un sanemsanu

izdoSanas valsti, liigums noradit:

Centralas iestades N0SaUKUMS: ... .o e
Kontaktpersonas vards un uzvards:..................

lenemamais amats (dienesta pakape/Kategorija): .......ocoevveieeeiiiiieriiiinsieiissiosessssossnsscsenns
35T G PP
AT . ..t

Talruna Nr. (valsts kods) (apgabala/pils€tas Kods): ceeeeveiieiiniiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniieennen.
Faksa Nr. (valsts kods) (apgabala/pils€tas Kods): «.ceeeeeeiieiiiiieiiniiiiiiniinioieiiniiieieiinionecens
E-Pasta adrese: «eeeereenieeneeeneioeneesnetoenresnesonnsosnneenneenneemneeenseemneemnneemneemnneenes
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M IEDALA: IzdoSanas valsts maksajuma informdcija
IBAN KodS: «..ccuuenuiiniiniiiniiiiiiiiiniiiiiiiiiniiieiieennns
BIC KodS: «c..cvvuuviiiniiiiniiiniiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiciincennn
Bankas konta turétd@ja vards: .......ccoevviieiiiniinnnn

N IEDALA: Pievienotie dokumenti

Lugums noradit jebkadus apliecibai pievienotos dokumentus:
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